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ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige kglerveeske R600a (kun brandbar
under visse omsteendigheder), skal fglgende forholdsregler fglges:

Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at accelerere afisningsprocessen.
@delaeg ikke kglekredslgbet.

Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af en type, der er anbefalet af
fabrikanten.

VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvéander ett miljévanligt kylmedel R600a (endast

flambart under vissa forhallanden) maste du beakta féljande regler:

¢ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, forutom det som rekommenderas av
tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inte elektriska apparater inuti férvarningsfacket, férutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttda taysin ymparistdystavallista jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa
olosuhteissa), normaalin toiminnan varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Ala estaa ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

+ Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

+ Ala vahingoita jaghdytysvirtapiiria.

+ Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisalla sahkolaitteita, paitsi niita joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjgleveesken R600a (brennbar bare under
spesielle vilkar), m& du fglge disse reglene:

Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjare avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.
Jdelegg ikke kjglekretsen.

Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.

BHUMAHUE

[ns Toro, 4To6bl 06ecneunTb HopMarnbHyo paboTy Baluero xonoguneHMka B KOTOPOM UCMONb3yeTcs

oxnaxpgatoLmn peareHT R600a, coBepLueHHO 6e3BpeaHbIN ANS OKpYXKatoLLen cpeabl (BOCNNaMEHSIIOLLMNCS TOMNbKO

B OnpeeneHHbIx ycnosusix), Bam cnegyet cobniogaTe cneaytowme npasuna.

+ He co3paBanTe npensTCTBUA Ans CBOOOAHOM LMPKYNSALMY BO34YyXa BOKPYT XONOAMIbHUKA.

+ He nonb3ynTecb HUKaKNMM MEXaHNYECKMMUN MPUCTOCOBNEHNAMUN N MHCTPYMEHTaMW AN yAaneHns neaa npu
pa3mMopaxMBaHUN XONOAUNBbHUKA, KOME TEX, KOTOPbIE PEKOMEHA0BAHbI U3rOTOBUTENEM.

+ He ponyckarite NoBpeXaeHVs OXnaXKaatoLero KoOHTypa.

+ He yctaHaBnuBamnTe BHYTPb XONOOUITbHOIO OTAENEHUS, rAe XpPaHATCSA NPOAYKTbl, HUKAKNe anekTpuyeckne
YCTPOWCTBA, KPOME TEX, KOTOPbIE PEKOMEHA0BaHbI N3rOTOBUTENEM.

UPOZORENJE!

Da biste obezbedili normalan rad Va.eg fri.idera, koji koristi ekolo.ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo pod
odredenim okolnostima) morate po.tovati sledeca pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

Nemoijte koristiti druga mehanicka sredstva osim onih koje predvida proizvoda€, da biste ubrzali odmrzavanije.
Nemojte uni titi jedinicu za hladenje.

Nemojte koristiti elektricne uredaje u odeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje preporucuje proizvodac.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a (vnetljivo
samo pod dolo€enimi pogoiji), je treba upostevati naslednja pravila:

* Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

* Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporo€il proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krogotoka.

* V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriénih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

WAARSCHUWING!

U moet de volgende regels in acht nemen om de normale werking van uw koelkast, die het volledig
milieuvriendelijke koelmiddel R600a gebruikt, te verzekeren:

+ Hinder de vrije luchtcirculatie rond het toestel niet.

+ Gebruik geen andere mechanische toestellen om het ontdooien te versnellen dan de toestellen die door de
fabrikant worden aangeraden.

Vernietig het koelcircuit niet.

Gebruik geen andere elektrische toestellen in de bewaarlade voor etenswaren dan de toestellen die eventueel
door de fabrikant worden aangeraden.
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Til lykke med dit valg af et BEKO
kvalitetshusholdningsapparat, designet med henblik pa
at give dig mange ars problemfri service.

Vigtige sikkerhedsanvisninger!

Tilslut ikke dit apparat til stikkontakten fgr al emballage
og alle transportsikringer er fjernet.

» Lad apparatet star sta i mindst 4 timer for du teender
for det. Dette sikrer, at kompressorolien kan lgbe pa
plads, hvis apparatet har veeret transporteret liggende.

* Hvis du kasserer et brugt apparat, som er udstyret
med dgrlas eller smeeklas, s veer opmaerksom pa at
efterlade det sikkert for at forhindre, at bgrn kan blive
speerret inde i det.

« Dette apparat ma kun anvendes til det tilsigtede

formal.
» Bortskaf ikke apparatet ved at breende det. Dit apparat
indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er

brandbare. Vi foreslar, at du kontakter kommunen for
information om bortskaffelse og evt. genbrugsstationer.
« Vi frarader anvendelse af dette apparat i uopvarmede,
kolde rum. (som f.eks. garage, vinterhave, anneks,
skur, udhus, osv.)

For at fa stgrst mulig nytte af dit apparat og for at sikre
en problemfri funktion er det meget vigtigt, at du lseser
denne brugsvejledning grundigt. Hvis
brugsvejledningen ikke folges, kan det medfgre, at
retten til gratis service i garantiperioden bortfalder.
Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, hvor
den er nem at komme til.

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af personer (inklusive bgrn) med reducerede
fysiske, foglelsesmaessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de
har faet overvagning eller instruktion omkring brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.




Krav til el-installationen

Far stikket sluttes til stikkontakten, skal du
kontrollere, at den spaending og frekvens, der
fremgar af typeskiltet inde i apparatet, svarer
til netspaendingen hos dig.

Vi anbefaler, at dette apparat tilsluttes til en
lettilgeengelig stikkontakt, som er beskyttet
med en passende sikring samt forsynet med
afbryder.

Advarsel! Dette apparat skal jordforbindes.
Reparation af elektrisk udstyr bgr kun udfgres
af en kvalificeret servicetekniker. Ukorrekte
reparationer udfgrt af ikke-kvalificerede
personer medfarer risiko for, at brugeren af
apparatet kan komme alvorligt til skade.
BEMARK!

Dette apparat bruger R 600a, som er en
miljgvenlig, men braendbar gas. Under
transporten og under monteringen af
produktet skal der udvises omhu med ikke at
beskadige kaglesystemet. Hvis kglesystemet
beskadiges, og der bliver en gasleekage fra
systemet, skal produktet holdes veek fra aben
ild, og rummet skal luftes ud.

ADVARSEL- Der ma ikke anvendes
mekaniske genstande eller andre midler, ud
over de af producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.
ADVARSEL- Undga at beskadige
kalekredslgbet.

ADVARSEL- Anvend ikke elektriske
apparater inde i apparatets opbevaringsrum,
med mindre der er tale om en type, som er
anbefalet af producenten.

ADVARSEL- Hvis stramstikket er beskadiget,
skal det udskifte af leverandgren, dennes
serviceagent eller lignende kvalificeret
personer for at undga fare.

Transportvejledning

1. Apparatet bgr kun transporteres
opretstaende. Emballagen skal veere intakt
under transporten.

2. Hvis apparatet har veeret placeret liggende
under transporten, ma det ikke betjenes i
mindst 4 timer for at give systemet tid til at
seette sig.

Brugsvejledning

3. Hvis ovenstaende retningslinier ikke
overholdes, kan det medfgre beskadigelse af
apparatet, som ikke er deekket af
producentens garantiforpligtelse.

4. Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og
andre atmosfeeriske pavirkninger.

Vigtigt!

* Pas pa ved renggring/flytning af apparatet
ikke at rgre bunden af kondensatorens
metalribber bag pa apparatet, da dette kan
medfgre laesion af fingre og haender.

« Undlad at sidde eller sta oven pa apparatet,
da det ikke er designet med henblik pa dette.
Du kan selv komme til skade eller komme til
at beskadige apparatet.

» Kontrollér at netledningen ikke kommer i
klemme under apparatet under og efter
flytning, da dette kan beskadige ledningen.

* Lad ikke bgr bgrn lege med apparatet eller
pille ved knapperne.

Installationsvejledning

1. Undlad at installere apparatet i rum, hvor
temperaturen kan falde til under 10 °C om
natten og/eller isaer om vinteren, da det er
designet til at fungere i omgivende
temperaturer mellem +10 og +38 °C.
Apparatet fungerer maske ikke ved lavere
temperaturer, hvilket kan resultere i en
reduktion i fadevarernes holdbarhed.

2. Undlad at placere apparatet teet ved
komfurer eller radiatorer eller i direkte sollys,
da dette vil medfgre en gget belastning af
apparatets funktioner. Hvis apparatet
installeres i neerheden af en varmekilde eller
en fryser, skal fglgende minimumsafstande
overholdes:

Fra komfurer 30 mm

Fra radiatorer 300 mm

Fra frysere 25 mm

3. Kontrollér at der er tilstraekkelig plads
omkring apparatet til at sikre fri luftcirkulation
Fig. 2).

Seet det bageste ventilationslag til bagsiden af
kaleskabet for at justere afstanden mellem
kaleskabet og veeggen (Fig, 3).



4. Apparatet skal placeres pa en jeevn
overflade. De to forreste fgdder kan justeres
efter behov. For at sikre at apparatet star
lodret, skal de to forreste fgdder drejes med
eller mod uret, indtil de er i fast kontakt med
gulvet. Ved korrekt justering af fgdderne
reduceres vibrationer og stgj (Fig. 4).

5. Se afsnittet 'Rengegring og vedligeholdelse’
for at forberede apparatet til brug.

Dus med dit apparat
(Fig. 1)

1 - Termostat og lampekabinet
2 - Justerbare kabinethylder
3 - Statte til vinflasker
4 - Vandopsamler
5 - Lag til grentsagsskuffe
6 - Grgntsagsskuffe
7 - Isbakkehylde & isbakke
8 - Rum til hurtigfrys
9 - Rum til at opbevare frossen mad
10 - Justerbar fod
11 - Rum til mejerivarer
12 - Hylde til daser
13 - Opbevaringsbaeger
14 - Hylde til flasker

Forslag til placering af madvarer
| apparatet

Retningslinier for opnaelse af maksimal
opbevaring og hygiejne:

1. Kagleskabssektionen er beregnet til
kortvarig opbevaring af friske mad- og
drikkevarer.

2. Fryseafdelingen er forsynet med | % &E&3|
og er egnet til frysning og opbevaring af
allerede frosne madvarer.

Anbefalingerne for | % &&&3| opbevaring, som
det fremgar af levnedsmiddelemballagen, bar
altid fglges.

3. Mejeriprodukter bgr opbevares i det dertil
indrettede rum i dgrens inderside.

Brugsvejledning

4. Tilberedte retter bgr opbevares i
teetsluttende beholdere.

5. Emballerede friskvarer kan opbevares pa
hylden. Frisk frugt og grentsager bgr vaskes
0g opbevares i grgntsagsbeholderne.

6. Flasker kan opbevares i dgren.

7. Fersk kad emballeres i polyethylenposer
og placeres pa den nederste hylde. Undga at
det kommer i kontakt med tilberedte retter for
at forhindre bakteriespredning. Af
sundhedshensyn bgr fersk ked kun
opbevares i to til tre dage.

8. For at sikre maksimal effekt og uhindret
cirkulation af kold luft, bar de flytbare hylder
ikke daekkes med papir eller andre materialer.

9. Opbevar ikke vegetabilske olier pa
darhylderne. Opbevar madvarer emballeret,
foliepakket eller tildeekket. Lad varme mad- og
drikkevarer afkgle, inden de seettes i
kaleskabet. Rester af konserves bgr ikke
opbevares i dasen.

10. Kulsyreholdige drikkevarer bgr ikke fryses,
og produkter som smagstilsatte vandis bgr
ikke indtages for kolde.

11. Visse frugter og grgntsager tager skade,
hvis de opbevares ved temperaturer omkring
0°C. Derfor bgr ananas, meloner, agurker,
tomater og lign. produkter emballeres i
polyethylenposer.

12. Steerk alkohol skal opbevares stadende i
teet lukkede beholdere. Opbevar aldrig
produkter, der indeholder en brandfarlig
drivgas (f.eks. fladeskum pa dase,
sprayflasker osv.) eller eksplosionsfarlige
produkter. De udggr en eksplosionsrisiko.



Temperaturkontrol og -regulering

Arbejdstemperaturen justeres ved hjeelp af
termostatknappen (Fig. 5), som kan indstilles
pa enhver position mellem 1 og 5 (koldeste
indstilling).

Gennemsnitstemperaturen inde i kaleskabet
bar veere omkring +5 °C

Juster derfor termostaten for at opna den
gnskede temperatur. Nogle sektioner af
kaleskabet kan veere koldere og nogle
varmere (som f.eks. grgntsagsskuffe og
gverst i kabinettet). Dette er helt normailt. Vi
anbefaler, at du jeevnligt kontrollerer
temperaturen med et termometer, for at sikre,
at kaleskabet holder den gnskede temperatur.
Hyppig dbning af daren far temperaturen inde
i skabet til at stige; det tilrddes derfor at lukke
daren sa hurtigt som muligt efter brug.
Ventilatoren sgrger for ens temperaturer inde i
kaleskabet.

Far ibrugtagning

Den sidste kontrol

Inden du begynder at bruge apparatet, bar du
kontrollere at:

1. Fadderne er justeret, sd apparatet star
fuldsteendig plant.

2. Apparatet er tgrt indeni, og at luften kan
cirkulere frit bag det.

3. Apparatet er rengjort sddan som anbefalet
under 'Rengering og vedligeholdelse’.

4. Stikket er tilsluttet til stikkontakten, og at
der er teendt for strammen. Nar dgren abnes,
vil det indvendige lys teendes.

Og bemeerk at:

5. Der vil kunne hgres en lyd, nar
kompressoren starter. Kglevaesken og
luftarterne, der findes i kglesystemet, kan
0gsa stgje lidt, uanset om kompressoren
karer eller ej. Dette er helt normalt.

6. Oversiden af kabinettet kan veere let bglget.
Dette er helt normalt, og skyldes
produktionsprocessen, det er ikke en defekt.
7. Vi anbefaler, at termostatknappen indstilles
til midterpositionen, og at temperaturen
overvages for at sikre, at apparatet holder den
gnskede opbevaringstemperatur (se afsnittet
Temperaturkontrol og —regulering).

Brugsvejledning

8. Fyld ikke apparatet op umiddelbart efter at
have teendt for det. Vent til den korrekte
opbevaringstemperatur er naet. Vi anbefaler,
at temperaturen kontrolleres med et ngjagtigt
termometer (se: Temperaturkontrol og -
regulering).

Opbevaring af frostvarer

Din fryser er egnet til langtidsopbevaring af
varer, som kabes frosne, og kan ogsa
anvendes til nedfrysning og opbevaring af
friske madvarer.

Ved opbevaring af hjemmefrosset mad kan du
laese opbevaringsvejledningen pa lagen.
Undlad at abne lagen i tilfeelde af
stramafbrydelse. Frosne madvarer burde ikke
tage skade, hvis strgmafbrydelsen varer
mindre end 18 timer. Hvis afbrydelsen varer
laengere, bar madvarerne kontrolleres og
enten spises med det samme eller tilberedes
og derefter genindfryses.

Frysning af friske madvarer

Ved at falge disse retningslinier opnas de
bedste resultater.

Frys ikke for store maengder ad gangen.
Madvarernes kvalitet bevares bedst, hvis de
indfryses komplet og sa hurtigt som muligt.
Overskrid ikke apparatets
indfrysningskapacitet pr dagn

Hvis varme madvarer laegges i fryseren, vil
det fa kalesystemet til at kare uafbrudt, indtil
madvarerne er dybfrosne. Dette kan fare til en
kortvarig foreget nedkgling af kalerummet.
Ved frysning af frisk mad skal
termostatknappen holdes pa midter position.
Sma maengder mad pa op til 1/2 kg kan fryses
uden at justere temperaturkontrolknappen.
Veer iseer opmaerksom pa ikke at blande
allerede frosne madvarer med friske
madvarer.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med vand og
seet den i fryseren. Hvis bakken fryser fast,
lzsnes den med skaftet pa en ske eller
lignende; brug aldrig skarpe redskaber som
f.eks. knive eller gafler.



Afrimning

A) Kgleskabsrum

Kgleskabsafdelingen afrimer automatisk.
Afrimningsvandet lgber via aflabsslangen til en
opsamlingsbakke bag pa apparatet (Fig. 6).
Under afrimning kan der dannes vanddraber
pa kaleskabets bagveeg, hvor der findes en
skjult fordamper. Det kan ske, at en del af
disse draber forbliver pa bagveeggen hvor de
fryser fast, sa snart afrimningen er
tilendebragt. Brug ikke spidse eller skarpe
genstande som knive eller gafler til at fierne
disse frosne draber.

Hvis det pa et tidspunkt sker, at
afrimningsvandet ikke lgber ud af
opsamlingskanalen, bgr det kontrolleres, om
draenslangen er blevet tilstoppet af
madpartikler. Draenrgret kan renses med en
piberenser eller lignende.

Kontroller at rgrets ende hele tiden er i
opsamlingsbakken pa kompressoren for at
forhindre, at der spildes vand pa de elektriske
installationer eller pa gulvet (Fig. 7).

B) Fryserrum

Afrimning er ganske ligetil og uden griseri
takket veere en speciel opsamlingsbakke til
afrimningsvand.

Afrim fryseren to gange om aret, eller nar der
har samlet sig et rimlag pa omkring 7 mm. For
at pdbegynde afrimningen slukkes for
apparatet pa stikkontakten, og stikket traekkes
ud.

Samtlige frostvarer skal pakkes i flere lag
avispapir og opbevares koldt (f.eks. i kaleskab
eller viktualierum).

Beholdere med varmt vand kan med
forsigtighed placeres i fryseren for at seette
fart pa afrimningen.

Der ma ikke benyttes spidse eller skarpe
genstande som knive og gafler til at fjerne
rimlaget.

Brug aldrig hartarrere, elektriske varmeovne
eller lignende el-apparater til afrimning.
Afrimningsvandet, som samler sig i bunden af
fryseren, fiernes med en svamp. Efter
afrimningen tarres fryserens indersider
grundigt (Fig 8 & 9). Seet stikket i
stikkontakten og teend for strammen.

Brugsvejledning

Udskiftning af den indvendige
lyspeere

For at skifte lampen, der belyser kgleskabet,
bedes du ringe til den autoriserede service.

Paererne for dette husholdningsapparat er
ikke egnet til belysningsformal. Det tiltaenkte
formal med denne peere er at gare det muligt
for brugeren at placere levnedsmidler i
koleskabet/fryseren pa en sikker og bekvem
made.

De peerer der anvendes i enheden, skal
kunne modsta ekstreme fysiske forhold som
eksempelvis temperaturer under -20°C.

Renggring og vedligeholdelse

1. Vi anbefaler, at du slukker for apparatet
pa stikkontakten, og at stikket traekkes ud far
rengaring.

2. Brug aldrig skarpe instrumenter eller
slibematerialer, seebe,
husholdningsrenggringsmidler, vaskepulver
eller polérvoks til rengaring.

3. Vask kabinettet i lunkent vand og ter det
med en klud.

4. Anvend en fugtig klud vredet op i en
oplgsning af én teskefuld natriumbikarbonat
(tvekulsurt natron) til 1/2 liter vand til
renggring af indersiderne, og tar efter med en
klud.

5. Vaer opmeerksom pa at der ikke kommer
vand i temperaturkontrolboksen.

6. Hvis apparatet ikke skal benyttes i
laengere tid: Sluk for det, fjern alle madvarer,
renggr det, og lad dgren sta pa klem.

7. Vi anbefaler, at apparatets metaldele (dvs.
darenes yderside, kabinettets sider) poleres
med en silikonevoks (bilpolish) for at beskytte
den hgjkvalitetslakerede overflade.

8. Stav, der samler sig pa kompressoren,
der er pa bagsiden af apparatet, bar fiernes
en gang om aret med en stgvsuger.

9. Kontroller gummilisterne jeevnligt for sikre,
at de er rene og fri for madpatrtikler.



10. Man ma aldrig:

* Renggre apparatet med uegnede materialer,
som f.eks. oplgsningsmiddelbaserede
produkter.

P4 nogen made udszette_det for hgje
temperaturer,

* Skure, skrubbe osv. med slibende
materialer.

11. Fjerne maelkeoverdaekning og darhylden.
* For at fjerne meelkeoverdaekningen skal
overdaekningen fgrst lgftes ca. 1 tomme op og
treekkes ud fra siden, hvor der er en abning i
overdaekningen.

Sadan fiernes darhylderne: For at fijerne en
darhylde tammes den for sit indhold, hvorefter
den ganske enkelt Igftes op fra sin plads.

12. Kontrollér at den seerlige plastbakke, der
er monteret bag pa apparatet, og som
opsamler afrimningsvandet, altid er ren. Fglg
nedenstaende vejledning, hvis du gnsker at
tage bakken ud for at renggre den:

* Sluk for apparatet pa stikkontakten og traek
stikket ud

* Holderen pa kompressoren lgsnes med
forsigtighed med en tang, saledes at bakken
kan fjernes

* Laft bakken op.

* Renggar og aftgr den

« Saml enheden igen ved at folge
instruktionerne i omvendt reekkefalge

13. For flytning af en skuffe skal den traekkes
sa langt ud som muligt, vip den opad og traek
den sa helt ud.

Seette dgren tilbage pa plads

Fortseet i numerisk raekkefglge (fig. 10).

Brugsvejledning

Husk at og undlad at

Husk at- renggre og afrime din fryser jeevnligt
(se "Afrimning”)

Husk at- Opbevare ferskt kad og fjerkree
under tilberedte retter og
mejeriprodukter.

Husk at- Rense grgntsager for jord og fjerne
ubrugelige blade.

Husk at- Lade salat, kal, blomkal og persille
blive pa stok/stilk.

Husk at- Ost fgrst skal emballeres i fedtteet
papir og derefter i en polyethylenpose
med sa lidt luft som overhovedet muligt.
Det er bedst, at tage osten ud af
kaleskabet en time fgr den skal spises.

Husk at- Emballere kad og fjerkree Igst i
polyethylenfilm eller aluminiumsfolie.
Herved undgas udtarring.

Husk at- Emballere fisk og indmad i
polyethylenposer.

Husk at- Emballere steerkt lugtende madvarer
og produkter, der kan tgrre ud, i
polyethylenposer eller aluminiumsfolie
eller i en luftteet beholder.

Husk at- Emballere brad omhyggeligt, sa det
kan holde sig friskt.

Husk at- Afkgle hvidvin, gl og mineralvand far
servering.

Husk at - Kontrollere indholdet i fryseren fra
tid til anden.

Husk at- Opbevare madvarer sa kort tid som
muligt og overhold altid “Bedst fagr” og
“‘Holdbar til” angivelserne.

Husk at- Opbevar industri-frossen mad i
henhold til instruktionerne pa
emballagen.

Husk at- Veelge friske madvarer af hgj kvalitet
og altid sikre, at de er grundigt rengjorte
for nedfrysning.

Husk at- nedfryse friske madvarer i sma
portioner for at sikre en hurtig
indfrysning.

Husk at- Emballere alle madvarer i
aluminiumsfolie eller polyethylen
fryseposer og kontrollér at der pakkes sa
luftteet som muligt.

Husk at- Emballere frostvarer umiddelbart
efter indkgb og laeg dem i fryseren sa
hurtigt som muligt.

Husk at- Optg madvarerne i kagleskabet.



Undlad at- Opbevare bananer i dit kgleskab.

Undlad at- Opbevare melon i dit kaleskab.
Melon kan nedkgles i korte perioder,
sa laenge den emballeres for at
forhindre, at andre madvarer tager
smag.

Undlad at- Tildeekke hylderne med nogen
form for beskyttende materiale, der
kan forhindre luftcirkulationen.

Undlad at- Opbevare giftige eller farlige
produkter i kale-/fryseskabet. Det er
udelukkende beregnet til opbevaring
af levnedsmidler

Undlad at- Spise madvarer, der har veeret
opbevaret pa kal i meget lang tid.

Undlad at- Opbevare tilberedte og friske
madvarer sammen i den samme
beholder. De skal emballeres og
opbevares hver for sig.

Undlad at- Lade optgende madvarer og
kegdsaft dryppe pa andre madvarer.

Undlad at- Lade degren sta aben i leengere tid
ad gangen da det vil gge
driftsomkostningerne og fare til kraftig
rimdannelse.

Undlad at- bruge skarpe genstande sasom
knive og gafler til at fierne rimen.

Undlad at- leegge varme madvarer i
apparatet. Lad dem kgle af farst.

Undlad at- leegge flasker med flydende
indhold eller daser med
kulsyreholdige drikke i fryseren, da de
kan eksplodere.

Undlad at- overskride den maksimale
indfrysningskapacitet ved frysning af
friske madvarer.

Undlad at- give bgrn fladeis og vandis direkte
fra fryseren. Den lave temperatur kan
forarsage forfrysninger pa deres
leeber.

Undlad at- fryse drikkevarer med brus.

Undlad at- forsgge at bevare optgede frosne
madvarer, disse bgr spises inden for
24 timer eller tilberedes og
genindfryses.

Undlad at- tage ting ud af fryseren med vade
haender.



Energiforbrug

Den maksimale fryseplads til frosne madvarer
kan opnas uden brug af den midterste og
gverste skuffe i fryseren. Energiforbruget for
dit apparat er angivet for et fyldt fryserum
uden brug af den midterste og den gverste
skuffe.

Praktiske rad om reduktion af
stramforbrug

1. Sarg for, at apparatet er placeret i
tilstreekkelig ventileret rum og i god afstand fra
varmekilder, sdsom komfur, radiator, osv.
Samtidig bgr apparatet ikke veere udsat for
direkte sollys.

2. Sgrg for, at maden kgbt i frossen tilstand
placeres i apparatet hurtigst muligt, seerligt i
sommerperioden. Det anbefales at bruge
termisk isolerede poser til at transportere
madvarer hjem.

3. Vi anbefaler, at pakker taget ud af fryseren
bliver optaet i kgleskabet. Det gares pa den
made, at pakken med frossen mad placeres i
en beholder for at undga, at optgningsvandet
leekker i kgleskabet. Vi anbefaler at begynde
optgning mindst 24 timer inden den frosne
mad skal bruges.

4. Vianbefaler at reducere antallet af gange,
hvor kaleskabslagen abnes, til et minimum.
5. Abn ikke apparatets dgre oftere end det er
ngdvendigt, og s@rg for at lukke dgren teet
efter hver abning.

Brugsvejledning

Information om st@j og vibrationer,
der kan opsta under apparatets drift

1. Stgjen kan gges under driften.

- For at holde temperaturen pa det niveau, du
har indstillet, starter apparatets kompressor
med jeevne mellemrum. Stgjen produceret
af kompressoren bliver hgjere nar den
starter og du kan hgre en klik-lyd nar den
stopper.

- Apparatets ydeevne og driftsfunktioner kan
aendre sig i henhold til temperaturaendringer i
det omgivende miljg. Det skal betragtes som
normalt.

2. Lyde, der ligner en veeske, der skvulper

eller er sprgijtet.

- Disse lyde skyldes strammen af kalemidlet i
apparatets kredslgb og er i
overensstemmelse med apparatets
driftsprincipper.

3. Andre lyde og vibrationer.

- Stgjens og vibrationens niveau pavirkes af
den type og tilstand af gulvet, apparatet er
placeret pa. Sarg for, at gulvet ikke er ujaevnt
eller at det kan give sig under veegten af
apparatet.

- Anden stgj- og vibrationskilde kan udger
genstande placeret pa apparatet. Disse
genstande skal fjernes.

- Flasker og beholdere placeret pa
kaleskabet, der rgrer ved hinanden. Flyt
flasker og beholdere, sa der er en lille
afstand mellem dem.

Fejlfinding

Hvis apparatet ikke gar i gang, nar der

teendes for det, kontrollér:

» Om stikket sidder rigtigt i stikkontakten, og
at der er teendt for kontakten. (Tilslut et
andet apparat for at kontrollere, om der er
strgm pa kontakten)

* Om der er sprunget en sikring eller HFI-
releeet er slaet fra eller om der er slukket for
hovedafbryderen.



* Om termostaten er indstillet korrekt. Hvis apparatet fortsat ikke gar i gang, efter

* Om det nye stik er monteret korrekt, i ovenstaende er kontrolleret, bar du kontakte
tilfeelde af at du har udskiftet det den forhandler, hvor du har kebt apparatet.
fabriksmonterede, stgbte stik. Det er vigtigt, at du foretager ovenstaende

kontroller, da du vil blive faktureret for
servicebesgg, hvis der ingen fejl findes.

Symbolet mmm pa produktet eller pA emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles
som husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det geeldende afhentningssted for
genbrug af det elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre at dette produkt bortskaffes
korrekt, hjeelper du til at forhindre negative konsekvenser for miljget og den menneskelige
sundhed, hvilket ellers kan forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. For
yderligere informationer omkring genbrug af dette produkt bedes du kontakte det lokale
kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken, hvor du kabte produktet.




Grattis till ditt val av en kvalitetsenhet fran BEKO,
konstruerad for att tjana dig i manga ar.

Sakerheten forst!

Anslut inte din enhet till stromuttaget foérran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

« Lat den sta i minst 4 timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

» Om du kasserar en gammal enhet med las eller hake
pa dorren, se da till att den lamnas i sakert tillstdnd sa
att inte barn kan stangas inne.

* Denna enhet far bara anvandas i dess avsedda syfte.
* Enheten far inte brannas. Den innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi foreslar att du kontaktar din lokala
myndighet for information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

* Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum. (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.)

For att erhdlla basta mojliga prestanda och driftsakerhet
ar det viktigt att du laser igenom dessa instruktioner
noga. Om dessa instruktioner forbises kan din
gratisservice  under  garantiiden = komma  att
ogiltigforklaras.

Forvara dessa instruktioner pa en saker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

Den héar enheten ar inte avsedd for anvandning av personer med nedsatt fysisk, kdnsloméssig
eller mental forméaga eller en person som saknar grundlaggande kunskaper om hur den anvands
om han eller hon inte far tillrackligt mycket 6vervakning eller anvisningar frdn en person som
ansvarar for sadkerheten.

Yngre barn bor bevakas sa att de inte leker med enheten.
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Elektriska krav

Innan du satter i vaggkontakten bor du
kontrollera att spanningen och frekvensen pa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar
ditt nat.

Vi rekommenderar att denna enhet ansluts till
huvudledningen via en korrekt kopplad och
sakrad kontakt pa en lattatkomlig plats.

Varning! Denna enhet maste jordas.
Reparation av elektrisk utrustning boér endast
utféras av en kvalificerad tekniker. Felaktigt
utforda reparationer av en okvalificerad
person medfor risk for kritiska konsekvenser
for den som anvander enheten.
OBSERVERA!

Den har enheten drivs med R600a som ar en
miljdanpassad, men antandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du
iaktta forsiktighet sa att du inte skadar
kylsystemet. Om kylsystemet skadas och det
uppstar en gaslacka ska du halla produkten
pa avstand fran 6ppen eld och vadra rummet
en stund.

VARNING - Anvand inte mekaniska enheter
eller andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING - Skada inte kylningskretsen.
VARNING - Anvand inga elektriska enheter
inuti enhetens forvaringsutrymmen for mat,
savida dessa inte rekommenderats av
tillverkaren.

VARNING - Om huvudledningen ar skadad
maste den bytas av tillverkaren, tillverkarens
serviceagent eller motsvarande kvalificerad
person, for att fara skall undvikas.

Transportinstruktioner

1. Enheten far bara transporteras staende
uppratt. Det medféljande emballaget maste
vara helt under transporten.

2. Om enheten under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst

4 timmar, sa att systemet hinner stabilisera

sig.
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3. Om instruktionerna ovan inte féljs kan
skador uppsta pa enheten, for vilka
tillverkaren inte kan hallas ansvarig.

4. Enheten maste skyddas mot regn, fukt och
annan, atmosfarisk paverkan.

Viktigt!

* Nar enheten rengors/flyttas skall man vara
forsiktig och inte nudda undersidan av
kondensatorns metalltradar pa enhetens
baksida, sa detta kan orsaka skada pa fingrar
och hé&nder.

» Forsok inte att sitta eller sta pa din enhet, da
den inte ar avsedd for sadan anvandning. Du
kan skada dig sjalv eller enheten.

» Se till att huvudkabeln inte fastnar under
enheten under tiden och efter att den flyttats,
da detta kan skada kabeln.

* Lat inte barn leka med enheten eller mixtra
med reglagen.

Installationsinstruktioner

1. Forvara inte din enhet i ett rum déar
temperaturen kan falla under 10 grader C (50
grader F) pa natten och/eller sarskilt pa
vintern, eftersom den ar konstruerad for drift |
temperaturer mellan +10 och +38 grader C
(50 och 100 grader F). Vid lagre temperaturer
kanske enheten inte fungerar, vilket medfor
att matens hallbarhet kortas.

Placera inte enheten nara spisar eller element
eller i direkt solljus, da detta kan orsaka extra
belastning for enhetens funktioner. Om den
installeras bredvid en varmekalla eller en frys,
skall féljande matt lamnas fritt bredvid
enheten:

30 mm fran spisar

300 mm fran element

25 mm fran frysar

3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (nr. 2).

+ Oppna luftningslocket p& baksidan av ditt
kylskap for att stélla in avstandet mellan
kylskapet och vaggen (nr. 3).



4. Enheten bor placeras pa en jamn yta. De
bada framre fotterna kan justeras enligt
behov. For att sakerstalla att enheten star
uppratt ska du justera de bada framre fotterna
genom att vrida med- eller moturs, tills du
sakerstaller full kontakt med golvet. Korrekt
justering av fotterna motverkar dverdrivha
vibrationer och buller (nr. 4).

5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
forbereda din enhet.

Lar kdanna din enhet
(nr. 1)

1 - Termostat och kapa for lampa
2 - Justerbara hyllor for skap
3 - Vinstall
4 - Vattenbehallare
5 - Lock for gronsakslada
6 - Gronsakslada
7 - Stall for isbricka & isbricka
8 - Fack for snabbfrysning
9 - Fack for fryst mat
10 - Justerbar fot
11 - Fack fér mejeriprodukter
12 - Hylla for burkar
13 - Haller kopp
14 - Hylla for flaskor

Forslag pa placering av maten i
enheten

Riktlinjer for att erhalla optimalt utrymme och
hygien:

1. Kylen ar till for kortvarig forvaring av farsk
mat och dryck.

2. Frysen ar klassad med | % &E&3| och
passar for nedfrysning och forvaring av
forfryst mat.

Rekommendationen for | % &E&2| fsrvaring
som anges pa matférpackningen skall alltid
respekteras.

3. Mejeriprodukter skall forvaras i det
sarskilda utrymmet i dérren.

12

Instruktionsmanual

4. Tillagad mat skall férvaras i lufttata
behallare.

5. Farska, forpackade produkter kan forvaras
pa hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall
rengoras och forvaras i gronsaksladorna.

6. Flaskor kan forvaras i dorrsektionen.

7. For lagring av ratt kott skall detta
forpackas i fryspasar och placeras pa den
undre hyllan. Detta far inte komma i kontakt
med tillagad mat, for att férhindra bakterier.
Forvara bara ratt kott i tva till tre dagar for
sékerhets skull.

8. For maximal effektivitet bor de flyttbara
hyllorna inte klas med papper eller andra
material, sa att den kalla luften kan cirkulera
fritt.

9. Forvara inte vegetabilisk olja pa
dorrhyllorna. Férvara maten inpackad, plastad
eller tackt. Lat varm mat och dryck svalna
innan den kyls. Overbliven konserverad mat
bor inte férvaras i konservburken.

10. Kolsyrad dryck bor inte frysas och
produkter som smaksatt is bor inte
konsumeras for kalla.

11. Vissa frukter och gronsaker tar skada om
de forvaras runt 0°C. Linda darfor in ananas,
melon, gurka, tomater och liknande i
fryspasar.

12. Alkohol med hég procent maste forvaras
stdende i tattslutande behallare. Forvara
aldrig produkter som innehaller en brandfarlig,
drivgas (t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.)
eller explosiva substanser. Dessa utgor en
explosionsrisk.



Temperaturkontroll och justering.

Driftstemperaturen styrs via termostatvredet
(nr. 5) och kan stéllas in pa valfritt lage mellan
1 och 5 (kallaste laget).

Medeltemperaturen inuti kylskapet bor ligga
runt +5°C (+41°F).

Justera darfor termostaten for att erhalla
onskad temperatur. Vissa delar av kylen kan
vara kallare eller varmare (som t.ex.
gronsaksladan och skapets 6vre del), vilket ar
helt normalt. Vi rekommenderar att du
kontrollerar temperaturen regelbundet med en
termometer, sa att skapet haller
temperaturen. Om dorren 6ppnas ofta tkar
den inre temperaturen, och det ar darfor
viktigt att stanga dorren sa fort som majligt.
Flakten ser till att det kylskapet haller samma
temperatur.

Innan du anvander enheten

Slutlig kontroll

Kontrollera féljande innan du bdrjar anvanda
enheten:

1. Att fotterna justerats for perfekt planhet.

2. Att insidan ar torr och att luften kan
cirkulera fritt pa baksidan.

3. Att insidan ar ren enligt
rekommendationerna i "Rengoring och vard.”
4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Nar dorren 6ppnas
kommer den invandiga belysningen att
tandas.

Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressorn startar. Vatskorna och gaserna i
kylsystemet kan ocksa ge upphov till (oljud),
oavsett om kompressorn gar eller inte. Detta
ar helt normalt.

6. Lite vagformighet pa skapets ovansida ar
helt normalt pa grund av den
tillverkningsprocess som tillampas; det ar inte
en defekt.

7. Vi rekommenderar att termostatvredet stélls
in pa medeltemperatur och att temperaturen
overvakas, sa att enheten haller 6nskad
forvaringstemperatur (se avsnittet
Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte enheten direkt efter att den
startats. Vanta tills korrekt
forvaringstemperatur uppnatts.
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Vi rekommenderar att temperaturen
kontrolleras med en korrekt termometer (se
Temperaturkontroll och justering).

Forvaring av fryst mat

Din frys ar anpassad for langtidsforvaring av
kommersiellt fryst mat och kan ocksa
anvandas for infrysning och férvaring av farsk
mat.

For forvaring av hemmafryst, farsk mat kan du
referera till guiden for hallbarhet pa dérrens
foder.

Oppna inte dérren vid stromavbrott. Fryst mat
skall inte paverkas om avbrottet om det inte
pagar langre &n 18 timmar. Om avbrottet
pagar langre bor maten kontrolleras och
antingen atas upp direkt, eller tillagas och
darefter

Infrysning av farsk mat

Observera foljande instruktioner for att uppna
basta resultat.

Frys inte in for stora mangder pa en gang.
Matens kvalitet bevaras bast om den blir
genomfryst sa snabbt som mgijligt.

Overskrid inte din enhets infrysningskapacitet
under 24 timmar.

Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills maten
ar genomfryst. Detta kan tillfalligt leda till extra
kylning av kylskapet.

Placera termostatvredet i mittenlaget vid
infrysning av farsk mat. Mindre kvantiteter av
mat upp till 1/2 kg (1 Ib) kan frysas in utan att
termostatvredet behéver justeras.

Var extra noga med att inte blanda redan
frusen mat med farsk mat.

Anvéand inga skarpa instrument som knivar
eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvand aldrig en fon, elektrisk varmare eller
andra liknande elektriska apparater for
avfrostning.

Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas i botten pa
frysen. Torka hela interiéren nar avfrostningen
ar klar (nr 8 & 9). Satt i kontakten i
vagguttaget igen och sla pa strommen.



Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten och placera
det i frysen. Lossa fastfrusna fack med ett
skedhandtag eller liknande. Anvand aldrig
vassa instrument som knivar och gafflar.

Avfrostning

A) Kylen

Kylen avfrostas automatiskt.
Avfrostningsvattnet rinner till dréaneringsroret
via en uppsamlingsbehallare pa enhetens
baksida (nr 6).

Under avfrostningen kan vattendroppar
skapas pa baksidan av kylen, dar en dold
avdunstningsapparat ar placerad. En del
droppar kan bli kvar pa fodret och frysa till
igen nar avfrostningen ar slutférd. Anvand
inga skarpa instrument som knivar eller gafflar
for att ta bort de droppar som frusit fast.

Om avfrostningsvattnet vid nagot tillfalle inte
rinner ut genom uppsamlingskanalen, kan du
kontrollera sa att inga matrester blockerat
draneringsroret. Draneringsroret kan rensas
med en piprensare eller liknande.
Kontrollera att roret ar permanent placerat
med ena anden i uppsamlingsfacket pa
kompressorn for att forhindra att det rinner
vatten pa elaggregatet eller golvet (nr 7).

B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och utan
krangel, tack vare en speciell
uppsamlingsskal.

Frosta av tva ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats. For att
starta avfrostningen stéanger du av apparaten
vid kontakten och drar ur huvudstrémkabeln.
All mat bor lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras pa en sval plats
(t.ex. kylskap eller skafferi).

Behallare med varmt vatten kan forsiktigt
placeras i frysen for att snabba pa
avfrostningen.
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Byte av innerbelysningens
glédlampa

Ring auktoriserad service nar du vill byta
lampa.

Lamporna som anvands i utrustningen ar inte
anpassade som rumsbelysning. Det avsedda
andamalet for lamporna ar att hjalpa
anvandaren placera mat i kylskapet/frysen pa
ett sdkert och bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna tala
extrema fysiska forhallanden sasom
temperaturer under -20°C.

Rengo6ring och vard

1. Vi rekommenderar att du stanger av
enheten vid kontakten och att
huvudstromkabeln dras ur.

2. Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengéringsmedel,
tvattmedel eller polish for rengéring.

3. Anvand ljummet vatten for rengdring av
enhetens skap och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en l6sning
av en tesked bikarbonatsoda till en halv liter
vatten, torka ur interiéren och torka sedan
torrt.

5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om enheten inte kommer att anvandas
under en langre tid, stang da av den, plocka
ur all mat, reng6r den och lamna dérren pa
glant.

7. Vi rekommenderar att du polerar enhetens
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets
sidor) med ett silikonvax (bilpolish) for att
skydda den hogkvalitativa malningen.

8. Allt damm som samlas pa
avdunstningsapparaten, vilken ar placerad
baktill pa enheten, bor tas bort en gang per ar
med en dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa
att den ar ren och fri fran matrester.



10. Du far aldrig:

* Rengdra enheten med felaktiga material
som t.ex. petroleumbaserade produkter.

* Pa nagot satt utsatta den for héga
temperaturer.

» Skura, skrubba etc., med slipande material.
11. Borttagning av mejeriproduktskyddet och
dorrfacket.

* For att ta bort mejeriproduktskyddet lyfter du
forst upp det ett par centimeter, och drar
sedan loss det fran den sida dar det finns en
Oppning i skyddet.

* For att ta bort ett dorrfack tar du forst ur allt
innehall och trycker sedan enkelt upp det fran
sitt faste.

12. Kontrollera att den speciella
plastbehallaren pa enhetens baksida, vilken
samlar upp avfrostningsvattnet, alltid ar ren.
Om du vill ta bort behallaren och rengora den
féljer du instruktionerna nedan:

+ Sla av vid kontakten och dra ur
huvudstromkabeln.

* Boj forsiktigt ned staget pa kompressorn
med hjalp av en tang, sa att behallaren kan
plockas bort.

* Lyft upp den.

* Rengdr den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvant férfarande.
13. For att ta bort en lada drar du ut den sa
langt det gar, luta den uppat och dra ut den
helt.

Omhéangning av ddrrarna

Ga tillvaga i nummerordning (nr 10).

15

Instruktionsmanual

Viktiga saker att gora och inte gora

Gor - Rengor och avfrosta din enhet
regelbundet (se "Avfrostning").

Gor - Forvara ratt kott och fagel under tillagad
mat och mejeriprodukter.

Gor - Ta bort oanvandbara I6v pa sallad och
torka bort eventuell smuts.

Gor - Behall stjalken pa sallad, kal, persilja
och blomkal.

GoOr - Linda in ost i smorpapper och sedan i
en fryspase och tryck ut sa mycket luft
som mojligt. Plocka ur den ur kylen en
timme for den skall atas for basta
resultat.

Gor - Linda in ratt kott och fagel 10st i plast-
eller aluminiumfolie. Detta forhindrar
uttorkning.

Gor - Lagg fisk och inalvskott i fryspasar.

GoOr - LaAgg mat med stark lukt eller som kan
torka i fryspasar eller aluminiumfolie,
eller lagg den i en lufttat behallare.

Gor - Linda in brod val sa att det haller sig
farskt.

Gor - Kyl vita viner, 6l, pilsner och
mineralvatten innan det serveras.

Gor - Kontrollera frysens innehall d& och da.

Gor - Férvara mat sa kort tid som mojligt och
hall fast vid datum som "Bast fore" och
"Anvandes innan".

Gor - Forvara kommersiellt infryst mat i
enlighet med instruktionerna pa
férpackningen.

Gor - Valj alltid farsk mat av god kvalitet och
se till att den &r ordentligt ren innan du
fryser in den.

Gor - Forbered farsk mat som skall frysas i
sma portioner, sa att den fryser in
snabbt.

Gor - Linda in all mat i aluminiumfolie eller
lagg den i fryspasar och se till att all luft
tryckts ur.

Gor - Forpacka fryst mat omedelbart efter
inkdpet och placera den snarast i frysen.

GoOr - Tina mat i kylen.



Undvik - Att férvara bananer i kylen.

Undvik - Forvara melon i kylen. Den kan
kylas under korta perioder om den
ar val inpackad, sa att den inte
smakséatter annan mat.

Undvik - Att tdcka hyllorna med skyddande
material som kan motverka
luftcirkulationen.

Undvik - Att forvara giftiga eller skadliga
substanser i din enhet. Den ar
endast konstruerad for férvaring av
atbara saker.

Undvik - Att konsumera mat som forvarats for
lange i kylen.

Undvik - Tillagad mat och farsk mat i samma
behallare. De bor packas in och
férvaras separat.

Undvik - Att lata tinande mat eller matsafter
droppa pa annan mat.

Undvik - Att lamna dorren 6ppen under
langre perioder, da detta gor
enheten dyrare i drift och orsakar
okad isbildning.

Undvik - Att anvanda skarpa instrument som

knivar eller gafflar for att ta bort isen.

Undvik - Att placera varm mat i enheten. Lat
den svalna forst.

Undvik - Att placera vétskefyllda flaskor eller
tata burkar med kolsyrade vatskor i
frysen, da dessa kan spricka.

Undvik - Att 6verstiga maximala
infrysningsmangden vid infrysning
av farsk mat.

Undvik - Att ge barn glass eller isglass direkt
fran frysen. Den laga temperaturen
kan orsaka "frysbrannmarken" pa
lapparna.

Undvik - Att frysa kolsyrade drycker.

Undvik - Att forsoka behalla fryst mat som
tinat. Den skall atas inom 24 timmar
eller tillagas och frysas om.

Undvik - Att plocka saker ur frysen med bl6ta
hander.
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Energiforbrukning

Maximal volym for fryst mat uppnas utan att
du anvander den 6vre ladan och mittenladan
som finns placerade i frysfacket.
Energiforbrukningen for enheten deklareras
nar frysfacket ar fullt utan att mellanladan och
den 6vre ladan anvands.

Praktiska rad gallande reducering av
elférbrukningen

1. Se till att enheten ar placerad pa en val
ventilerad plats, p& langt avstand fran
varmekallor (spis, element etc.). Samtidigt
maste placeringen av enheten ske pa ett satt
sa att den inte utsatts for direkt solljus.

2. Se till att maten som har kopts
nedkyld/fryst stélls in sa snabbt som mgjligt i
kylskapet, speciellt under sommartid. Vi
rekommenderar att du anvander
termoisolerade pasar for att transportera hem
maten.

3. Virekommenderar att upptining av paket
som tas ut ur frysfacket gors i kylfacket.
Darfor ska paketet som ska tinas placeras i ett
karl sa att vattnet som kan bildas under
upptiningen inte rinnger ut i kylskapet. Vi
rekommenderar att du borjar upptiningen
minst 24 timmar innan du ska anvanda den
frysta maten.

4. Virekommenderar att du minskar antalet
Oppningar av dorren till minimum.

5. Late inte dorren till kylskapet vara 6ppen
mer an nddvandigt och se till att den stangs
ordentligt varje gang.
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Information rérande ljud och
vibrationer som kanske uppstar
under anvandning av enheten

1. Driftsljudet kan 6ka under anvandningen.

- For att halla temperaturen pa det varde du
har stallt in startar kompressorn med jamna
mellanrum. Ljudet orsakas av att
kompressorn arbetar hardare nar den startar
och ett Kklickljud kan héras nar den stannar.

- Prestandan och driftsfunktionerna for
enheten kan andras beroende pa
modifieringar av temperaturen fér den
omgivande miljon. Detta ar att betrakta som
normalt.

2. Ljud som later som rinnande vatska eller

sprayljud

- De har ljuden orsakas av att kylmedlet som
passerar genom kylkretsarna och efterlever
reglerna for enhetens driftsfunktioner.

3. Andra vibrationer och ljud.

- Nivan pa ljudet och vibrationerna kan
orsakas av typen av golv pa vilket enheten
placeras. Se till att golvet inte lutar eller &r
ojamnt, eftersom det kan ge e"sned
viktfordelning for enheten (den ar flexibel).

- En annan kalla for ljud och vibrationer
representeras av objekt som har placerats
pa enheten. De har objekten maste tas bort
fran enheten

- Flaskor och karl placeras i kylskapet mot
varanda. | sa fall ska du flytta flaskor och karl
sa att det finns ett litet avstand mellan dem.



Felsdkning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits

pa, kontrollera:

* Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget
och att strommen ar paslagen. (Satt i en
annan apparat for att kontrollera
stromforsdrjningen i uttaget)

* Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifran/huvudstrombrytaren stangts av.

« Att temperaturreglaget stallts in ratt.

« Att den nya kontakten dragits ordentligt, om
du har andrat den pdmonterade, formade
kontakten.

Om enheten efter kontrollerna ovan anda inte

fungerar, kontakta din aterforsaljare.

Forsakra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tilkommer om enheten inte

visar sig vara sonder.

.

Symbolen == p3 produkten eller forpackningen indikerar att den har produkten inte kan
kastas med hushallsavfallet. Den ska i stallet lamnas pa speciella insamlingsstallen for
atervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sakerstélla att produkten avyttras
pa ratt satt bidrar du till att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den
manskliga halsan. Annars kan avfallshanteringen bli felaktig foér produkten. Om du vill ha mer
detaljerad information om atervinning av den har produkten ska du kontakta din kommun,
renhallningsbolaget eller den butik dar du inhandlade produkten.
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Onnittelut hankkimastasi BEKO-laatulaitteesta, joka on
suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.

Turvallisuus ensin!

Ala liita laitetta verkkoon, ennen kuin  Kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

* Anna laitteen olla sisétilassa ainakin 4 tuntia, ennen
kuin kytket sen paalle, jotta kompressoridljyt asettuvat,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

« Mikali havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko tai
salpa, varmista ettd se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jad mahdollisesti loukkuun.

« Laitetta tulee kayttaa ainoastaan kayttotarkoitukseensa.
- Al havita laitetta polttamalla. Laitteen eristysmateriaali
sisdltdd ei-CFC aineita, jotka ovat herkasti syttyvia.
Suosittelemme, ettd otat yhteyttd paikallisviranomaisiin
saadaksesi lisatietoja laitteen havittamisesta.

+ Laitteen kayttod lammittaméattomissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisdrakennus,
vaja jne.)

On hyvin tarkeaa lukea nama ohjeet huolella saadaksesi
laitteesta parhaan mahdollisen hyddyn ja hairidttdman
kayton. Ohjeiden noudattamatta jattdminen johtaa
takuuajan ilmaisen huollon raukeamiseen.

Sailyta ohjeet varmassa paikassa mythempaa kayttoa
varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilditten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil® valvo heitéd ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on neuvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.
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Sahkotekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan
luokituskilven jannite ja taajuus vastaavat
saatavilla olevaa verkkovirtaa.
Suosittelemme laitteen liittamista
verkkojannitesyottoon helposti saatavilla
olevan oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella
varustetun pistorasian kautta.

Varoitus! Laite taytyy maadoittaa.
Sahkdlaitteen korjauksia saa suorittaa vain
valtuutettu sdhkomies. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat vaarat korjaukset saattavat
aiheuttaa vakavia seurauksia laitteen
kayttajalle.

HUOMIO!

Tama laite kayttdd R600a-jaahdytysainetta,
joka on ymparistoystavallinen mutta syttyva
kaasu. Laitteen kuljetuksen ja asennuksen
aikana on varottava vahingoittamasta
jaéhdytysjarjestelmaa. Jos
jaédhdytysjarjestelma vaurioituu ja
jarjestelmasta vuotaa kaasua, pida laite
kaukana avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin
aikaa.

VAROITUS - Ala kayta mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulattamisprosessin nopeuttamiseen.
VAROITUS -Ala vaurioita jaahdytysvirtapiiria.
VAROITUS -Ala kayta sahkolaitteita laitteen
ruokalokeroissa, jolleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

VAROITUS - Jollei néita ohjeita noudateta,
seurauksena voi olla henkildvahinko tai
materiaalinen vahinko.

Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa. Kuljetuksen aikana mukana
tulevan pakkausmateriaalin tulee olla
vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sitd ei saa kayttaa
vahintaan neljaan (4) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.
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3. Edella olevien ohjeiden laiminlyéminen voi
aiheuttaa laitevaurion, josta valmistaja ei ole
vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sa&olosuhteilta.

Tarkeéaa!

« Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana
on varottava koskettamasta laitteen takana
oleviin jaahdyttimen metallilankoihin, silla ne
voivat vahingoittaa kasia.

« Al3 yrita istua laitteen paalla, silla sita ei ole
suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit
loukkaantua tai vahingoittaa laitetta.

» Varmista, ettei verkkojohto jaa laitteen alle
siirron aikana tai sen jalkeen, silla johto voi
vahingoittua.

« Ald anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Asennusohjeet

1. Ala pida laitetta tilassa, jonka lampétila voi
laskea alle 10 C asteen (50 astetta F) yolla
jaltai erityisesti talvella, silla laite on
suunniteltu toimimaan ymparistén
lampotiloissa +10 - +38 C astetta (50-100
astetta F). Laite ei ehka toimi matalissa
lampdotiloissa, mika johtaa ruokien varastointi-
ian alenemiseen.

2. Ala sijoita laitetta keittimien, pattereiden tai
suoran auringonvalon laheisyyteen, koska se
aiheuttaa ylimaaraista rasitusta laitteen
toiminnoille. Mikali laite asennetaan kuuman
tai kylman lahteen laheisyyteen, noudata
seuraavia etaisyysohjeita.

Keittimistd 30 mm

Lampopattereista 300 mm

Pakastimista 25 mm

3. Varmista, etta laitteen ympaérilla on
riittavasti tilaa, jotta ilma paasee kiertdmaan
(kohta 2).

+ Laita jaakaapin taakse takatuuletusluukku
saadaksesi jddkaapin ja seinan valiin
riittavasti tilaa (kohta 3).



4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle.
Kahta etujalkaa voidaan tarpeen mukaan
saataa. Varmistaaksesi, etta laite on
pystyasennossa, saada kahta etujalkaa
kaantamalla joko myota- tai vastapaivaan,
kunnes tukeva ote lattiasta on varmistettu.
Jalkojen oikea saato estaa liiallisen tarinan ja
metelin (kohta 4).

5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttéon.

Laitteen ominaisuudet
(kohta 1)

1 - Termostaatti ja lamppukotelo
2 - Saadettavat hyllyt
3 - Viinipullojen tuki
4 - Vedenkeraaja
5 - Vihanneslokeron kansi
6 - Vihanneslokerot
7 - Jaapalalokeron tuki ja jaapalalokero
8 - Pikapakastusosasto
9 - Pakasteiden sailytysosasto
10 - Saadettava jalka
11 - Maitotuoteosasto
12 - Hylly tolkeille
13 - Sailytysastia
14 - Pullohylly

Ehdotus ruokien sijoittamisesta
laitteeseen

Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen ja
hygieniaan:

1. Jadkaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen
sdilytykseen.

2. Pakastinosasto on | % &E&3|_|yokiteltu ja
tarkoitettu pakastettujen ja esipakastettujen
ruokien sailytykseen.

Pakkauksen paallysteen | % EE&3|
sailytyssuositusta tulee aina noudattaa.

3. Meijerituotteet tulee laittaa erityiseen
osastoon laitteen ovessa.
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4. Valmiit ruuat tulee sailyttaa ilmatiiviissa
rasioissa.

5. Tuoreita muoviin kaarittyja tuotteita voi
pitéaa hyllylla. Tuoreet hedelmat ja vihannekset
tulee puhdistaa ja sailyttaa
vihanneslokerossa.

6. Pulloja voi pitd& ovessa.

7. Varastoi raaka liha muovikéaéreessa
alimmalla hyllylla. Ala paasta sita kosketuksiin
valmiin ruuan kanssa tartunnan valttamiseksi.
Sailyta raakaa lihaa turvallisuussyistéa vain
pari kolme paivaa.

8. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia
hyllyja ei saa paallystaa paperilla tai muulla
materiaalilla, jotta viiled ilma paasee
kiertamaan vapaasti.

9. Ala pida kasvidljyja ovihyllyissa. Sailyta
ruoka peitettyna tai rasioissa. Anna kuumien
ruokien ja juomien jaahtya ennen jaékaappiin
laittamista. Purkkiruokia ei tule sailyttaa
avoimessa sailykepurkissa.

10. Hiilihappojuomia ei saa jaadyttaa eika
kylmi& tuotteita, kuten mehujaéta, saa nauttia
lian kylmana.

11. Jotkin hedelmat ja vihannekset
vaurioituvat, jos niita sailytetaan lahella 0°C
lampdtilaa. Kaari siis ananakset, melonit,
kurkut, tomaatit ja vastaavat tuotteet muoviin.
12. Véakevat alkoholijuomat tulee sailyttaa
pystyasennossa tiukasti suljetuissa astioissa.
Ala koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat
syttyvia materiaaleja (spray purkit,
kermasprayt jne.) tai rgjahtavia aineita. Ne
aiheuttavat rajahdysvaaran.



Lampdtilan ohjaus ja s&ato

Toimintalampdétiloja saadetaan
termostaattivalitsimilla (kohta 5) ja ne voidaan
asettaa mihin tahansa asentoon valilla 1 ja 5
(kylmin asento).

Keskilampdtila jaékaapissa tulee olla noin
+5°C (+41°F).

Saada siis termostaatista haluttu lampaétila.
Jaakaapissa jotkin osat voivat olla viiledmpia
tai [ampimampia (kuten vihannesten
sailytyslokero tai jadkaapin ylaosa), mika on
taysin normaalia. Suosittelemme, etta tarkistat
[ampotilan aika ajoin [Ampomittarilla
varmistaaksesi, etta jadkaappiosa pysyy tassa
lampdtilassa. Toistuvat oven aukaisut
aiheuttavat sisalampétilan nousua, joten on
suositeltavaa sulkea ovi heti kayton jalkeen.
Tuuletin takaa lampétilan tasaisuuden
jadkaapin sisalla.

Ennen kayttéonottoa

Lopputarkastus

Ennen kuin otat laitteen kaytt6on, varmista
etta:

1. Jalat on séadetty oikealle tasolle.

2. Sisétilat ovat kuivia ja ilma voi kiertda
vapaasti takana.

3. Sisétila on niin puhdas kuin suositellaan
kohdassa "Puhdistus ja huolto.”

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on
kytketty paalle. Kun ovi avataan, sisatilan valo
Syttyy.

Ja huomaa, etté:

5. Kuulet 4anté, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelmaan suljetut nesteet ja
kaasut voivat myds pitda jonkin verran aanta
silloinkin, kun kompressori ei ole kaynnissa.
Tama on aivan normaalia.

6. Kaapin ylaosan lieva aaltoilu on taysin
normaalia valmistusprosessista johtuen eika
ole vika.

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite
yllapitaad haluttua lampdtilaa (katso kohta
Lampdtilan ohjaus ja saato).
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8. Ala tayta laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, etta oikea sailytyslampétila on
saavutettu. Suosittelemme lampétilan
tarkistamista tarkalla lampomittarilla (katso
kohta Lampdtilan ohjaus ja saato).

Pakastetun ruuan sailyttdminen

Pakastimesi soveltuu pakastettujen ruokien
pitkdaikaiseen sailytykseen ja sita voi kayttaa
my0s tuoreen ruuan pakastamiseen ja
sailytykseen.

Kotona pakastettujen ruokien sailytysajat
nakyvat ovessa olevista pakasteiden
sailytysohjeista.

Mikali tulee virtakatkos, ala avaa ovea.
Pakasteruuan pitéisi sailya, jos katkos kestaa
vahemman kuin 18 tuntia. Jos katkos on
pidempi, ruoka on tarkistettava ja joko syotava
heti tai valmistettava ja uudelleen
pakastettava.

Tuoreen ruuan pakastaminen

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata
seuraavia ohjeita.

Ala pakasta liian isoja maaria kerralla. Ruoan
laatu sailyy parhaiten, kun se pakastetaan
kokonaan niin nopeasti kuin mahdollista.

Ala ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin.
Lampiman ruuan sijoittaminen pakastusosaan
aiheuttaa sen, etta jddhdytyslaitteisto toimii
jatkuvasti kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.
Tama voi tilapaisesti johtaa pakastusosan
lialliseen kylmenemiseen.

Kun pakastetaan tuoretta ruokaa, pida
termostaatti keskiasennossa. Pienia
ruokamaaria (enintdan ¥z kg (1 Ib) voidaan
pakastaa ilman lampdtilan saatévalitsimen
saatamista.

Valta sekoittamasta jo pakastettuja ja
pakastamattomia ruokia.

Jaapalojen teko

Tayta jadpalarasia % tayteen vetta ja laita se
pakastimeen. Irrota pakastetut rasiat lusikan
kahvalla tai samantyyppisella vélineelld, ala
koskaan kayta teravia esineita, kuten
haarukoita tai veitsia.



Sulatus

A) Jadkaappiosasto

Jaakaappiosasto sulattaa itsensa
automaattisesti. Sulanut vesi poistuu
poistoputkea pitkin laitteen takana olevaan
kerdysastiaan (kohta 6).

Sulatuksen aikana voi kertya vesipisaroita
jadkaapin takaosaan, missa on piilotettu
haihdutin. Joitain pisaroita voi jaada
tilvisteisiin ja jaatya uudelleen, kun sulatus on
valmis. Ala kayta teravakarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
jaatyneiden vesipisaroiden poistamiseen.
Mikali sulanut vesi ei tyhjene
kerdayskanavasta, tarkista, ettei ruoka ole
tukkinut poistoputkea. Poistoputki voidaan
puhdistaa piipunpuhdistimella tai vastaavalla
laitteella.

Tarkista, ettd putki on pysyvasti paikoillaan, ja
sen paa on kompressorin kokooma-astiassa,
jotta valtetdan veden roiskuminen
séhkojohtoihin tai lattialle (kohta 7).

B) Pakasteosasto

Sulatus on yksinkertaista ja sotkutonta, kiitos
erityisen sulatusveden keraysaltaan.

Sulata kaksi kertaa vuodessa, tai kun on
kertynyt noin 7 mm (1/4") jaakerros.
Sulatustoimenpiteen aloittamiseksi kytke laite
irti verkkopistorasiasta ja irrota verkkojohto.
Kaikki ruoka tulee kaaria useaan kerrokseen
sanomalehtipaperia ja sailytettava viiledssa
paikassa (esim. jAdkaapissa tai
ruokakomerossa).

Lamminta vetta sisaltavia astioita voidaan
asettaa varovasti pakastimen sisdlle sulatusta
nopeuttamaan.

Ala kayta suippokarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
huurteen poistamiseen.

Ala koskaan kayta sulatukseen
hiustenkuivaajia, sdhkélammittimia tai muita
vastaavia sahkolaitteita.

Pyyhi pakastelokeron pohjalle kertynyt
sulatusvesi sienella. Kuivaa sisapuoli
huolellisesti sulatuksen jalkeen (kohdat 8 ja
9). Laita pistoke pistorasiaan ja kytke sahkon
Syotto paalle.
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Sisdlampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jadkaapin lamppu on vaihdettava.

Taman kodinkoneen valaisin/valaisimet eivat
sovellu huoneen valaisemiseen. Valaisimen
tarkoitus on auttaa kayttajaa sijoittamaan
elintarvikkeet jaadkaappiin/pakastimeen on
turvallisella ja mukavalla tavalla.

Tassa laitteessa kaytettavien lamppujen tulee
kestaa aarimmaisia olosuhteita kuten alle
20°C lampdtiloja.

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettd ennen puhdistusta
kytket virran pois pistorasian kytkimesta ja
irrotat verkkojohdon.

2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineitd tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.

3. Kayta laitteen sisatilojen puhdistukseen
haaleaa vetta ja kuivaa ne.

4. Kayta sisatilojen puhdistukseen liinaa, joka
on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja 1/2 litraa
vetta sisaltavassa liuoksessa ja puristettu
kuivaksi, kuivaa lopuksi.

5. Varmista, ettei lampotilan ohjausrasiaan
mene vetta.

6. Mikali laitetta ei kayteta pitkaan aikaan,
kytke se pois paalta, poista kaikki ruuat,
puhdista jaakaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etté kiillotat laitteen
metalliosat (eli oven ulkopuolen, kaapin kyljet)
autonkiillotusvahalla suojellaksesi
korkealaatuista maaliviimeistelya.

8. Laitteen takana olevaan jaahdyttimeen
kertyva poly pitda imuroida pois kerran
vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet saannollisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita ja
vapaita ruuasta.



10. Ala koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella
esim. Oljypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille lampatiloille.

* Hankaa hankausaineilla.

11. Maitotuotteiden kannen ja ovitelineen
poisto:

* Irrottaaksesi maitotuotteiden kannen nosta
ensi kantta ylos pari senttia ja veda se irti
sivusta, missa kohtaa kannessa on aukko.

* Ovitelineen irrottamiseksi poista siita kaikki
sisélto ja tydnna sitten ovitelinetté pohjasta
ylospain.

12. Varmista, etta laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

* Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja
irrota verkkojohto.

* Irrota varovasti kompressorin tappi pihdeilla
niin, ettd teline voidaan irrottaa.

* Nosta se yl0os.

* Puhdista ja kuivaa se.

» Kokoa jalleen kaanteisessa jarjestyksessa.
13. Irrottaaksesi laatikon veda se niin eteen
kuin mahdollista, nosta vinoittain yléspain ja
veda se kokonaan pois.

Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa (kohta 10).

24

Kayttoohjekirja

Tee ja ala tee

Tee- Puhdista ja sulata laite sdanndllisesti
(katso "Sulatus”)

Pida raaka liha ja linnunliha alempana
kuin valmisruoka ja maitotuotteet.
Irrota vihanneksista turhat lehdet ja
pyyhi lika pois.

Jata salaatti, kaali, persilja ja
kukkakaali kantaansa.

K&ari juusto ensin voipaperiin ja sitten
muoviin, poistaen mahdollisimman
paljon ilmaa. Parhaan tuloksen saat,
kun otat tuotteen pois jaakaapista
tuntia ennen ruokailua.

Kaari raaka liha ja linnunliha 16ysasti
muoviin tai alumiinifolioon. Tama estaa
kuivumisen.

Kaari kala ja sisalmykset muoviin.
Kaari voimakkaan hajuiset tai helposti
kuivuvat tuotteet muoviin tai
alumiinifolioon tai sijoita ilmatiiviiseen
rasiaan.

Kaari leipa hyvin, etta se pysyy
tuoreena.

Jaahdyta valkoviinit, oluet ja
mineraalivesi ennen tarjoilua.

Tee nain- Tarkista sdanndllisesti
pakastimen sisalto.

Sailyta ruokaa mahdollisimman vahan
aikaa ja noudata parasta ennen ja
kaytettava viimeistaan paivayksia.
Sailyta pakasteet pakkauksen ohjeiden
mukaan.

Valitse aina korkealuokkaisia, tuoreita
ruokatuotteita ja varmista, etta ne ovat
puhtaita ennen pakastamista.

Jaa pakastettava ruoka pieniin
annoksiin varmistaaksesi nopean
jaatymisen.

Kaari kaikki ruoka alumiinifolioon tai
pakastepusseihin, ja varmista ettei
niissa ole ilmaa.

Pakkaa pakasteruoka heti oston
jalkeen ja laita pakastimeen niin pian
kuin mahdollista.

Sulata ruoka ja&kaapissa.

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-
Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-



Ala-
Ala-

Ala-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-
Ala-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-
Ala-

Ala-

Sailytéa banaaneja jddkaapissa.

Sailyta melonia jaékaapissa. Niita
voidaan jadhdyttaa lyhyen aikaa, kun
ne on kaaritty huolellisesti, ettei niista
tartu makua muihin ruokiin.

Peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla,
jotka voivat estaa ilmankierron.

Sailyta myrkyllisia tai vaarallisia aineita
laitteessa. Se on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.

Kéayta ruokaa, jota on sailytetty hyvin
pitkia aikoja.

Sailyta valmistettua ja tuoretta ruokaa
samassa astiassa. Ne pitaa pakata ja
sailyttaa erillaan.

Anna sulavan ruuan tai ruuan mehujen
tippua ruualle.

Jata ovea auki pitkiksi ajoiksi, silla se
tekee laitteen kayton kallimmaksi ja voi
aiheuttaa jaan ylikertymista.

Kayta teravakarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
jaén poistamiseen.

Laita kuumaa ruokaa laitteeseen. Anna
sen ensin jaahtya.

Laita pakastimeen nestetta sisaltavia
pulloja tai purkkeja, joissa on
hiilihapollista nestettd, silla ne voivat
sarkya.

Ylitd maksimipakastusmaaraa, kun
pakastat tuoretta ruokaa.

Anna lapsille jaatel6a tai mehujaata
suoraan pakastimesta. Matala
lampdotila voi aiheuttaa jaan polttamia
huuliin.

Pakasta hiilihapollisia juomia.

Sailyta pakasteruokaa, joka on
sulatettu. Se tulee sy6da 24 tunnin
kuluessa sulatuksesta tai se on
valmistettava ja pakastettava
uudelleen.

Ota tuotteita pakastimesta marin kasin.
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Energian kulutus

Pakastetun ruoan enimmaissailytystila
saadaan aikaan, kun ei kayteta
pakasteosaston keski- ja yldlokeroa. Laitteen
energian kulutus on ilmoitettu pakastinosaston
ollessa tayteen taytetty ilman pakasteosaston
keskilokeroa ja ylahyllyn suojusta.

Kaytannén neuvoja sdhkonkulutuksen
vahentamiseen

1. Varmista, etta laite on sijoitettu hyvin
tuuletettuun tilaa, etaalle kaikista
lAmmonlahteista (liesi, lampdpatteri jne.).
Liséksi laite on sijoitettava niin, etta se ei ole
suorassa auringonpaisteessa.

2. Varmista, etta jaahdytetty/pakastettu ruoka
sijoitetaan laitteeseen mahdollisimman pian,
varsinkin kesaaikana. Ruoan kuljettamisessa
kotiin suositellaan kaytettavan
lampoeristettyja laukkuja.

3. Suosittelemme sulattamaan pakastimesta
otetut pakkaukset jadkaappiosastossa. Sita
varten sulatettava paketti on laitettava
astiaan, jotta sulamisen aikana syntyva vesi ei
valu jadkaappiosastoon. Suosittelemme
aloittamaan sulatuksen vahintdan 24 tuntia
ennen kuin pakastettua ruokaa on tarkoitus
kayttaa.

4. Suosittelemme vahentamaan ovien
avausmaaran minimiin,

5. Ala pida laitteen ovea auki enempaa kuin
on tarpeellista, ja varmista etta ovi suljetaan
hyvin jokaisen avaamisen jalkeen.
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Tietoja laitteen kayton aikana
mahdollisesti kuuluvista &anista ja
tarinasta

1. Kayttoaani voi lisaantya kayton aikana.

- Jotta lampdtila pysyy sdédetyssa arvossa,
laitteen kompressori kaynnistyy ajoittain.
Kompressorin tuottama &ani voimistuu
kaynnistyessaan ja sen pysahtyessa voi
kuulua naksahdus.

- Laitteen suorituskyky ja toiminnot voivat
vaihdella ymparo6ivan lampdtilan vaihteluiden
mukaan. Ne ovat normaaleja ilmidita.

2. Virtaavaa tai suihkutettavaa nestetta

muistuttavat &anet.

- Nama aanet aiheutuvat jaahdytysaineen
virtaamisesta laitteen jaahdytysainepiirissa ja
ovat laitteen toimintaperiaatteen mukaisia.

3. Muut tarinat ja &anet.

- Aanen korkeaa tasoa ja tarinda saattaa
aiheutua laitteen sijoituspaikan lattian tyypin
ja kallistuskulman mukaan. Varmista, ettei
lattiassa ole merkittavid tasovaihteluita, tai
ettei se taivu laitteen painosta (ole joustava).

- Muita &ania ja tarinoita aiheuttavia syita ovat
laitteen paalle asetetut esineet. Naméa
esineet on poistettava laitteesta.

- Jadkaappiin asetetut pullot ja astiat
koskettavat toisiaan. Siirrd siina tapauksessa
pulloja ja astioita niin, etta niiden valilla on
valia.



Vianetsinta » Onko lampétilan saadin saadetty oikein.

» Mikali olet vaihtanut pistokkeen, ettd uuden
pistokkeen johdot on oikein.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi, tarkistusten

jalkeen ota yhteys laitteen myyjaan.

Varmista, etta edella mainitut tarkistukset on

tehty, silla toimivan laitteen tarkastamisesta
otetaan maksu.

Mikali laite ei toimi, kun se kytketaan paalle,

tarkista:

» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen
teholahteen liita pistorasiaan toinen laite)

» Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/paakatkaisija kytketty pois paalta.

Tuotteen pakkauksessa oleva merkintd mmmm tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja sahkdlaiteromun
kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittaminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarasta havittdmistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattamisestda saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.
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Gratulerer med valget av kvalitetsutstyr fra BEKO som
er laget for a fungere i mange ar.

Sikkerheten kommer fgrst!

Ikke koble kjgleskapet til stramnettet fgr du har fjernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

« La kjgleskapet sta i minst 4 timer fgr du skrur det pa3,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

* Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i daren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

* Dette apparatet ma bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

* |Ikke kvitt deg med kjoleskapet ved & brenne det.
Kjoleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for & f& informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

Vi anbefaler deg ikke a bruke kjoleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom. (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende)

For & fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a4 lese disse anvisningene ngye. Hvis du ikke
overholder disse anvisningene kan det gjgre retten til
gratis service i garantiperioden ugyldig.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sla opp i den ved behov.

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt opplaering eller
instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for & sikre at de ikke leker med apparatet.
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Krav til det elektriske anlegget

Far du setter pluggen i vegguttaket ma du
forsikre deg om at spenningen og frekvensen
som star pa apparatskiltet tilsvarer
stramtilfgrselen i huset ditt.

Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
stramforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.

Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner av elektrisk utstyr ma bare
utfgres av en kvalifisert fagmann. Feil
reparasjoner som er utfgrt av en ukvalifisert
person innebaerer risiko som kan ha kritiske
konsekvenser for brukeren av apparatet.
OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miljgvennlig, men antennelig gass. | lgpet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det
lekker gass fra systemet, skal produktet
holdes pa avstand fra dpne flammekilder, og
rommet skal ventileres en stund.
ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt utstyr som
produsenten anbefaler.

ADVARSEL - Pass pa sa du ikke skader
kjolekretsen.

ADVARSEL - Ikke bruk elektriske apparater
inne i de delene av skapet der du lagrer mat
safremt de ikke er av en slik type som
produsenten anbefaler.

ADVARSEL - Hvis apparatkabelen blir
skadet, ma den skiftes ut av produsenten eller
dennes serviceavdeling eller en tilsvarende
kvalifisert person for & unnga fare.

Transportanvisninger

1. Kjgleskapet ma bare transporteres
staende. Pakkingen som det leveres med ma
veere intakt under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert
horisontalt under transport, ma du vente minst
4 timer f@r du starter det opp for at systemet
skal fa stabilisert seg.
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3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes
kan det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.
4. Kjaleskapet ma beskyttes mot regn,
fuktighet og andre atmosfaeriske pavirkninger.

Viktig!

* Veer forsiktig nar du rengjar/baerer
kjgleskapet slik at du ikke bergrer
metallstrengene i bunnen av kondensatoren
pa baksiden av kjgleskapet fordi dette kan
skade fingre og hender.

* Ikke prav a sitte eller sta oppa kjoleskapet.
Det er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade
deg selv eller gdelegge kjoleskapet.

 Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjgleskapet under eller etter at det er
flyttet i og med at dette kan skade kabelen.

* Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle
med kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke plasser kjgleskapet i et rom der
temperaturen vil kunne komme under 10
grader C om natten og/eller seerlig om
vinteren i og med at det er konstruert for &
brukes i omgivelsestemperaturer mellom +10
og +32 grader C. Ved lavere temperaturer vil
kjgleskapet trolig ikke virke slik at
lagringstiden for maten i skapet vil reduseres.
2. Ikke plasser kjgleskapet naer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at
dette vil forarsake en ekstra belastning pa
kjgleskapet. Hvis det blir installert neer en
varmekilde eller en fryser, ma du holde
falgende minimumsklaring:

Fra komfyr 30 mm

Fra radiator 300 mm

Fra fryser 25 mm

3. Pass pa at det er nok plass rundt
kjgleskapet slik at luften kan sirkulere fritt
(gjenstand 2)..

* Plasser det bakre luftelokket mot baksiden
av kjgleskapet for & finne den riktige
avstanden mellom kjgleskapet og veggen
(gjenstand 3).



4. Kjgleskapet ma sta pa en plan flate. De to
fremre bena kan justeres. For a sikre at
kjgleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har
god kontakt med gulvet. Korrekt justering av
bena hindrer ungdig vibrasjon og stay
(gjenstand 4).

5. Se under kapitlet "Rengjgring og stell" for &
forberede kjgleskapet for bruk.

Bli kjent med kjgleskapet
(gjenstand 1).

1 - Termostat og lampehus
2 - Justerbare hyller i skapet
3 - Vinflaskestgtte
4 - Vannsamler
5 - Grgnnsaksoppbevaringslokk
6 - Grgnnsaksoppbevaring
7 - Isbrettstgtte og isbrett
8 - Del for hurtigfrys
9 - Deler for oppbevaring av frosne matvarer
10 - Justerbart ben
11 - Del for melkeprodukter
12 - Hylle for glass
13 - Holdekopp
14 - Hylle for flasker

Forslag til plassering av matvarer i
kjgleskapet

Retningslinjer for & oppna optimal lagring og
hygiene:

1. Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

2. Fryserdelen er merket | % EEE3| og egner
seg for frysing og lagring av frosne matvarer.

Se alltid pa anbefalingene om matvaren
egner seg for | % &3 fryselagring.

3. Melkeprodukter bgr lagres i den seerlige
oppbevaringsplassen du finner i dagren.
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4. Tilberedt mat bar lagres i lufttette bokser.

5. Ferske innpakkede matvarer kan
oppbevares pa hyllen. Frisk frukt og
grennsaker bgr vaskes og lagres i
gregnnsaksoppbevaringsboksene.

6. Flasker kan oppbevares i dgren.

7. Lagre ratt kjgtt i plastposer plassert pa
nederste hylle. Ikke la det komme i kontakt
med ferdiglaget mat for & unnga
kontaminasjon. For sikkerhets skyld bgr du
ikke lagre ratt kjgatt lengre enn to til tre dager.

8. For & oppna maksimal effekt bar ikke de
flyttbare hyllene dekkes av papir eller andre
materialer slik at den kalde luften kan fa
sirkulere fritt.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje i hyllene i
daren. Oppbevar mat pakket inn eller
tildekket. La varm mat og drikke kjgles ned far
du setter det inn i kjgleskapet. Rester av
hermetikk bar ikke lagres i hermetikkboksen.
10. Drikkevarer med kullsyre ma ikke fryses
og produkter som saftis ma ikke spises mens
de er for kalde.

11. Noen typer frukt og grennsaker kan
skades hvis de oppbevares ved temperaturer i
naerheten av 0°C. Derfor bgr du pakke inn
ananas, melon, agurk, tomater og liknende
produkter i plastposer.

12. Drikkevarer med hgyt alkoholinnhold ma
lagres staende i tett lukkede flasker. Lagre
aldri produkter som inneholder en brennbar
drivgass (som for eksempel trykkbeholder for
krem, sprayflasker og liknende) eller
eksplosive stoffer. Slike ting innebeerer
eksplosjonsfare.



Temperaturkontroll og justering

Driftstemperaturene styres av
termostatknappen (gjenstand 5) og kan
settes i alle posisjoner mellom 1 og 5 (den
kaldeste innstillingen).
Gjennomsnittstemperaturen inne i kjgleskapet
bar ligge pa om lag +5°C.

Juster termostatknappen for & oppna gnsket
temperatur. Noen deler av kjgleskapet kan
veere kjgligere eller varmere (som for
eksempel gregnnsaksoppbevaringsboksen og
den gverste delen av skapet) noe som er helt
normalt. Vi anbefaler deg a kontrollere
temperaturen med jevne mellomrom med et
termometer for & sikre at skapet holder riktig
temperatur. Hvis daren apnes og lukkes ofte
kan det fare til at temperaturen inne i
kjgleskapet gker sa det anbefales a lukke
dgren sa fort som mulig etter bruk.

Viften gir den jevne temperaturen inne i
kjoleskapet.

Far bruk

Siste kontroll

For du begynner & bruke kjgleskapet ma du
kontrollere at:

1. Fettene er justert slik at skapet star riktig.
2. Innsiden av skapet er tgrr og at luften kan
sirkulere fritt i det.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"Rengjering og stell”.

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at
strammen er skrudd pd. Lyset i skapet skrus
pa nar du apner daren.

Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren starter
opp. Vaesken og gassene som er foreglet inne
i kiglesystemet ogsa kan lage litt stgy enten
kompressoren gar eller ikke. Dette er helt
normalt.

6. En svak bglgebevegelse pa toppen av
skapet er helt normalt og skyldes den
produksjonsmetoden som har veert benyttet;
det er ingen feil.

7. Vi anbefaler deg a sette termostatknappen
midt pa og overvake temperaturen for a sikre
at kjgleskapet opprettholder gnsket
lagringstemperatur (Se kapitlet
Temperaturkontroll og justering).
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8. Ikke fyll kjgleskapet like etter at det er
skrudd pa. Vent til at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg a
kontrollere temperaturen med et ngyaktig
termometer (se kapitlet om
Temperaturkontroll og justering).

Lagring av frosne matvarer

Fryseren din er egnet for langtidslagring av
frosne matvarer og kan ogsa brukes til a fryse
inn og lagre ferske matvarer.

For lagring av hjemmefryste ferske matvarer
henviser vi til lagringsguiden pa daren.

Hvis det skulle oppsta strgmstans, ma du
unnga a apne dgren. Frossen mat vil ikke
pavirkes hvis feilen varer i mindre enn 18
timer. Hvis feilen varer lenger, skal maten
kontrolleres og enten spises straks eller
tilberedes og fryses inn igjen.

Frysing av ferske matvarer

Vennligst overhold falgende anvisninger for a
oppna best mulig resultat.

Ikke frys inn for store kvanta samtidig.
Kvaliteten pa matvarene blir best ivaretatt nar
de blir gjennomfrosne sa snart som mulig.
Ikke ga ut over frysekapasiteten i apparatet
over 24 timer.

Hvis du plasserer varm mat inn i fryseren vil
frysermaskinen arbeide kontinuerlig til at
matvarene er gjennomfrosne. Dette kan fare
til midlertidig nedkjgling av kjgleskapsdelen.
Nar du fryser ferske matvarer bgr du holde
termostatknappen i midtstilling. Mindre
matmengder pa inntil 1/2 kg kan fryses uten a
justere temperaturkontrollknappen.

Pass pa at du ikke blander matvarer som
allerede er dypfryst og ferske matvarer.

Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser
det i fryseren. Lagsne fastfryste brett med
skaftet av en skje eller tilsvarende redskap.
Bruk aldri skarpe redskaper som kniver eller
gafler.



Avising

A) Kjgleskapsdel

Kjoleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned avilgpsrgret via et
samlekar pa baksiden av kjgleskapet
(gjenstand 6).

Under avising vil det danne seg vanndraper
bakerst i kjgleskapet der det er skjult en
evaporator. Det kan vaere igjen noen draper
pa avstandsstykket som kan fryse til nar
avisingen er avsluttet. Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller gafler til &
fierne frosne draper.

Hvis avisingsvannet ikke skulle renne ut fra
samlerennen ma du kontrollere at det ikke
ligger igjen noen matsmuler som kan ha
stoppet til avigpsraret. Avlgpsrgret kan apnes
ved hjelp av en piperenser eller noe
tilsvarende.

Kontroller at slangen permanent er plassert
med enden i oppsamlingsbrettet pa
kompressoren for a forhindre vannsgl pa den
elektriske installasjonen eller gulvet
(gjenstand 7).

B) Frysedel

Avisingen er enkel og medfgrer intet sgl
takket veere et spesielt oppsamlingskar for
avisingsvann.

Is av to ganger i aret eller nar det har dannet
seg et islag pa om lag 7 mm. For & starte
avisingen skrur du av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekker ut pluggen til
apparatkabelen.

Alle matvarene ma pakkes inn i mange lag
avispapir og lagres pa et kaldt sted (det vil si
et kjgleskap eller et spiskammer).

Sett inn boller med varmt vann i fryseren for &
sette fart pa avisingen.

Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander
som kniver eller gafler til & fjerne isen.
Bruk aldri hartgrrere, elektriske varmeovner
eller andre elektriske apparater til avisingen.
Bruk en svamp for & tgrke ut avisingsvannet i
bunnen av fryseren. Etter avisingen ma du
tarke godt av inne i fryseren (gjenstand 8 og
9). Sett innpluggen inn i vegguttaket og skru
pa strammen.
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Utskifting av lyspeeren inne i skapet

For & skifte lampen for belysning av
kjgleskapet, vennligst ring autorisert service.

Lampen(e) som brukes i denne enheten er
ikke egnet for belysning i hjem. Formalet for
denne lampen er a hjelpe brukeren til &
plassere matvarer i kjgleskapet/fryseren pa en
trygg og komfortabel mate.
De lampen die in dit apparaat worden gebruikt
moeten bestendig zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen
beneden de -20°C.

Rengjgring og stell

1. Vi anbefaler deg & skru av kjaleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjgringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller
rengjgringsmidler med skureeffekt, sape,
rengjgringsmidler for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

3. Bruk lunkent vann for & vaske skapet og
tork det tart.

4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplgsning
av en teskje bikarbonatsoda til A¥ liter vann
for & rengjare innsiden av skapet og tark det
tart.

5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjgr det og setter dgren pa klem.
7. Vi anbefaler deg a polere metalldelene pa
dette produktet (det vil se utenpa daren,
sidene pa skapet med silikonvoks (bilpolish)
for & beskytte kvalitetslakken.

8. Eventuelt stgv pa kondensatoren som du
finner pa baksiden av kjaleskapet, bgr fiernes
en gang i aret med stgvsugeren.

9. Kontroller pakningene til dgrene jevnlig for
a sikre at de er rene og fri for matrester.



10. Du ma aldri:

* Rengjgre kjgleskapet med uegnede midler
sa som petroleumsbaserte produkter.

* Utsette det for haye temperaturer pa noen
som helst mate.

* Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Demontering av lokket for melkeprodukter
og darbrettet:

* For & demontere lokket for melkeprodukter
lgfter du farst opp lokket om lag 2,5cm og
trekker det av fra siden der det er en apning i
lokket.

* For & demontere darbrettet tar du ferst ut alt
innholdet og sa skyver du ganske enkelt
darbrettet opp fra bunnen.

12. Pass pa at den spesielle plastbeholderen
bak pa kjgleskapet som samler opp
avisingsvannet alltid er ren. Hvis du gnsker a
ta ut beholderen for & rengjare den, falger du
anvisingene nedenfor:

» Skru av kjgleskapet ved vegguttaket, og
trekk ut stgpselet.

« Vri forsiktig av knotten pa kompressoren ved
hjelp av en tang slik at beholderen kan tas ut.
* Loft den opp.

* Rengjer den og terk den.

* Monter den inn igjen i motsatt rekkefalge.
13. For & ta ut en skuff drar du den ut sa langt
det er mulig, tipper den opp og trekker den
helt ut.

Montering av dgren

Ga frem i nummerrekkefglge (gjenstand 10).
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Ting du ma gjare og ting du ikke ma
gjare

Dette ma du gjare - Rengjar og avis
kjgleskapet jevnlig (se "Avising")

Dette ma du gjare - Hold ratt kjgtt og fjeerfe
under tilberedt mat og melkeprodukter.

Dette ma du gjare - Ta av eventuelle visne
blader pa grennsakene og vask av
eventuelle rester av jord.

Dette ma du gjere - La salat, kal, persille og
blomkal beholde stilken.

Dette ma du gjere - Pakk osten farst inn i
matpapir og sa i en plastpose og prgv a
presse ut sa mye luft som mulig. For best
mulig resultat bgr du ta den ut av
kjgleskapet minst en time fgr du skal
spise den.

Dette ma du gjare - Pakk inn ratt kjatt og
fieerfe i plastfilm eller aluminiumsfolie.
Dette forhindrer at det blir tart.

Dette ma du gjare - Pakk fisk og innmat i
plastposer.

Dette ma du gjare - Pakk inn mat med sterk
lukt eller som kan tarke ut i plastposer
eller aluminiumsfolie og plasser dem i en
lufttett boks.

Dette ma du gjare - Pakk inn brad for & holde
det ferskt.

Dette ma du gjare - Avkjal hvitvin, gl og
mineralvann fagr du serverer disse
drikkevarene.

Dette ma du gjare - Kontroller innholdet i
fryseren av og til.

Dette ma du gjere - Oppbevar matvarene sa
kort tid som mulig og merk dem med
"Best fagr" og "Brukes innen" med datoer.

Dette ma du gjare - Lagre ferdig frossenmat i
samsvar med anvisningene som star pa
pakkene.

Dette ma du gjare - Bruk alltid ferske
matvarer med hgy kvalitet og pass pa at
de er helt rene for du fryser dem.

Dette ma du gjere - Forbered fersk mat for
frysing i sma porsjoner for & sikre hurtig
innfrysing.

Dette ma du gjere - Pakk inn alle matvarer i
aluminiumsfolie eller plastposer i
frysekvalitet og pass pa at du har presset
ut all luft.



Dette ma du gjere - Pakk inn frosne matvarer
umiddelbart etter innkjgp og legg dem i
fryseren sa raskt som mulig.

Dette ma du gjere - Tin matvarene i
kjgleskapet.

Dette ma du ikke gjare - Lagre bananer i
kjgleskapet.

Dette ma du ikke gjare - Lagre meloner i
kjgleskapet. De kan godt avkjgles i
korte perioder sa lenge de er pakket
inn for & unnga at de gir smak til
andre matvarer.

Dette ma du ikke gjgre - Dekk til hyllene med
noe beskyttende materiale som kan
hindre luftsirkulasjonen.

Dette ma du ikke gjare - Lagre giftige eller
noen farlige stoffer i kjgleskapet. Det
er kun laget for a lagre spiselige
matvarer.

Dette ma du ikke gjare - Bruk matvarene
som har veert plassert i kjgleskapet
lenge.

Dette ma du ikke gjgre - Lagre ferdig
tilberedt mat og ferske matvarer i den
samme boksen. De skal pakkes og
lagres hver for seg.

Dette ma du ikke gjgre - La matvarer som
tines eller saft fra matvarer dryppe pa
mat.

Dette ma du ikke gjare - La dgren sta apen i
lengre tid da dette vil gjgre at
kjgleskapet vil bruke mer energi og
forarsake ungdig isdannelse.

Dette ma du ikke gjare - Bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller
gafler til a fijerne isen.

Dette ma du ikke gjgre - Sett inn varm mat i
kjgleskapet. La den kjgles ned farst.

Dette ma du ikke gjare - Legg veeskefylte
flasker eller udpnede bokser som
inneholder drikkevarer med kullsyre
inn i fryseren da de kan sprekke.

Dette ma du ikke gjgre - Legg inn mer mat
enn maksimalt anbefalt mengde nar
du fryser inn ferske matvarer.
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Dette ma du ikke gjare - Gi barna is og saftis
direkte fra fryseren. Den lave
temperaturen kan forarsake frostsar
pa leppene.

Dette ma du ikke gjare - Frys drikkevarer
med kullsyre.

Dette ma du ikke gjare - Prav a oppbevare
frosne matvarer som har tint: de bar
spises innen 24 timer eller tilberedes
og sa fryses igjen.

Dette ma du ikke gjare - Fjern varer fra
fryseren med vate hender.



Energiforbruk

Et maksimalt lagringsvolum for frossen mat
oppnas uten & bruke midt- og gverskuffen
som finnes i fryseren. Apparatets
stramforbruk er deklarert mens fryseren er
fullastet uten & bruke midtskuffen og den gvre
skuffen.

Praktisk rad vedrgrende reduksjon av
strgmforbruk

1. Se til at apparatet befinner seg pa godt
ventilerte steder, pa god avstand fra
varmekilder (komfyr, radiator osv.). Samtidig
ma plasseringen av apparatet gjares slik at
det ikke star i direkte sollys.

2. Se til at mat som kjgpes i nedkjglt/frossen
tilstand plasseres i apparatet sa snart som
mulig, spesielt om sommeren. Det anbefales
a bruke termisk isolerte poser til &
transportere maten hjem.

3. Vianbefaler a tine pakkene som tas ut av
fryseren i kjgleskapet. For dette formalet skal
pakken som skal tines opp plasseres i et kar,
slik at vannet som kommer fra opptiningen
ikke lekker ut i kjgleskapet. Vi anbefaler at du
starter tiningen minst 24 timer fgr du skal
bruke frossenmaten.

4. Vi anbefaler a redusere antall dgrapninger
til et minimum.

5. lkke hold daren til kjgleskapet apen mer
enn ngdvendig, og se til at dgren lukkes godt
etter hver apning.
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Informasjon om stgy og vibrasjoner
som kan oppstd i lgpet av driften av
apparatet

1. Driftsstayen kan gke i lgpet av driften.

- For & holde temperaturene ved de innstilte
temperaturene, starter kompressoren pa
apparatet regelmessig. Stgyen som kommer
fra kompressoren blir sterkere nar den
starter, og et klikk kan hgres nar den
stopper.

- Ytelsen og driftsfunksjonene til apparatet kan
endres ifglge endringene av
omgivelsestemperaturen. De ma betraktes
som normale.

2. Stgy som ligner veesker som flyter eller

som sprayes

- Disse lydene forarsakes av flyten av
kjglevaesken i kretsen til apparatet og
oppfyller driftsprinsippet til apparatet.

3. Andre vibrasjoner og lyder.

- Stgynivaet og vibrasjonene kan forarsakes
av typen gulv og maten apparatet er plassert
pa gulvet. Se til at gulvet ikke har betydelige
ujevnheter og at det kan handtere vekten pa
apparatet (det er fleksibelt).

- En annen stgykilde og vibrasjoner oppstar
fra gjenstander som plasseres pa apparatet.
Disse gjenstandene ma fiernes fra apparatet.

- Flaskene og karene som plasseres i
kjgleskapet bergrer hverandre. | slike tilfeller
ma flaskene og karene flyttes, slik at det er
en liten avstand mellom dem.



Feilsgking » At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.
+ At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du
Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa, har skiftet den pAmonterte stapte pluggen.
kontroller: Hvis kjgleskapet ennd ikke virker etter at du
* At pluggen er satt i vegguttaket og at det er har kontrollert de punktene som stér ovenfor
strgm i kontakten. (For a kontrollere at det er ma du ta kontakt med forhandleren der du
stregm i kontakten plugger du bare inn et kjgpte kjgleskapet.
annet elektrisk apparat) Pass pa at du har utfart de kontrollpunktene
+ Om sikringen er gatt/automatsikringen er som stér over i og med at du vil bli fakturert
lgst ut/hovedsikringen er skrudd av. hvis det ikke finnes noen feil.

Symbolet pa produktet eller p& pakningen indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig
avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sikre at
dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til & forebygge potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere resultatet ved feil
avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor eller
butikken der du kjgpte produktet.
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MHCTpyKUMA no akcnnyaTauum

MosgpaensieM Bac ¢ MOKYNKOW  BbICOKOKAYECTBEHHOTO
xonoauneHuka BEKO, koTopbii GyaeT cnyxuTb Bam ponroe
BpPEMSI.

BesonacHocmb npexode ecezo!

He BknovanTe XxonoausibHUK B 3NEKTPOCETb 40 TeX Nop, noka He
yaanuTe BCIO YNaKOBKY U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE KPENITEHUS.

*Ecnn Bbl nepeBo3unu  XoNnogunbHWK B FTOPU3OHTaNlbHOM
NONOXEHNN, He BKIIKOYanUTe ero nocrie pacnakoBKM MO KpanHeEWN
Mepe 4 Yaca gns Toro, YToObl BCe CUCTEMbI MPULLIIN B HOPMY.

* Ecnn Bbl BbibpacbiBaeTe cTapbli XONOAUNbHUK, U Yy HEro Ha
ABEpU eCcTb 3aMOK Wnu 3aaBwxka, ybeamtecb, 4YTO OHU B
MUCNPaBHOM COCTOSHUM, 4TOOblI [eTu, urpasi, CrnyyYamHo He
oKasanvcb B HEM 3anepTbiMu.

» X0NnogunbHUK OOSMKEH UCMOMb30BATLCS TOMLKO MO Ha3HAYEHMIO.

* MI36aBnsasicb OT CTaporo XonoawusibHUKa, He MblTauTecb ero
cKeyb. B Tennomsonaumm  XonogunbHUKa  UCMONb3YHTCA
roptoune wMatepmanbsl. Mbl coBeTyem Bam cBdAsaTtbca C
MECTHbIMW OpraHamu BriacTM Ans nonyvyeHus uHdopmMaumm
OTHOCUTENIbHO  TOro, Kyda MOXHO BblGpoCUTL  CTapbiv
XONOAUSTbHUK.

*Mbl  He pekomMeHOyeM  MOMb30BaTbCs  XONOAMITBHUKOM B
HeoTanIMBaeMoOM, XOfoOOHOM MecTe (Hanpumep, B rapaxe, Ha
cknage, B NPUCTPOIKe, MO HaBECOM, B HAABOPHOM MOCTPOMKE U T.1.).

YTobbI obecneunTb MakcuMarnbHO 3P PEKTUBHYIO n
OecnepeboriHyto  paboTy  xonogunbHWKA, OYEHb  BaXHO
BHMMATENbHO  npounTatb 3Ty  MHCTpyKumo.  [lonomka
xonogunbHWKka B pe3ynbTaTe  HecobnogeHuss  Hawmx
pekomeHgauun moxetT nuwntb Bac npaBa Ha ©GecnnaTHoe
obcnyxmBaHWe B TeYEHWe rapaHTMIHOIo nepuoaa.

Moxanyncrta, XpaHuTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HaAeXHOM MecCTe,
4YTOObI €€ Nerko MoXHO 6bINo HaNTK B cnyyae HeO6XoaAMMOCTN.

PeMOHT  xonmogumnbHWKA  OOSDKEH  OCYLLECTBMATb  TOJNbKO
KBanMUUMPOBaAHHbIA  crneumManuct M3  ABTOPM3OBAHHOIO
CepsucHoro LleHTpa BEKO.

Mpu NoBpeXxaeHUn aNeKTPUYeckoro Npoeoaa, ero Heobxo-AnUMo
3aMeHUTb, BO u30exaHue nopaxeHuss Tokom. [ns 3ameHa
npoBoda BbI3OBUTE  creuynanucta u3  ABTOPM3OBaAHHOMO
CepsucHoro LleHtpa BEKO.

YcTpoMCTBO He npedHa3Ha4yeHO AN UCMONb30BaHUS NMIOALMU CO CHWXEHHbIMU (pU3M4YecCKUMu
WM YMCTBEHHbIMM CNOCOGHOCTAMM, a TaKkKe HapylleHUsIMUM YyBCTBUTeNbHOCcTWU. Jliogu, He
MMeloLlWMe onbiTa o6palleHnss ¢ AaHHbIM YCTPOMCTBOM, MOFYT UCNONbL30BaTbh €ro TOJNbKO nopg
HabnageHneM ONbITHbIX NUL, OTBETCTBEHHbIX 3a 6e3onacHocTb. Mcnonb3oBaHue yCTpPOMUCTBA
OeTbMM TaKXe OOJIKHO NPOUCXOAUTb Noa KOHTPONEM B3POCHbIX.
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TpeboeaHusi K 371IeKMPONUMaHUIo

MNepen Tem, Kak BCTaBUTb LUTENCENb B
3MEKTPUYECKYIO PO3eTKy yoeamnTech, YTo
HanpsKeHWe 1 YacToTa Toka, yKkasaHHble Ha
3aBO/CKON MapKe BHYTPU XOnoaunbHMKa,
COOTBETCTBYIOT HaNpsiKEHMIO 1 YacToTe ToKa B
3MeKTPOCETM BaLLEro goma.

Mbl pekoMeHAyeMm MoAKnoYaTh XONOAUIbHUK K
3MEeKTPOCeTH Yepes po3eTKy, AOSHKHbIM
06pa3om yCTaHOBMEHHYHO B NIENKO AOCTYNMHOM
MecTe.

BHumaHue! XonoodunbHUK dosmkeH 6bimb
3a3emJsieH

PemoHT anekTpnyeckoro obopyaoBaHms
JOJTKEH BbIMNOMNHATLCA TOMNbKO
KBannuuupoBaHHbIM CneumnanmucTom.
HenpaBunbHbIN PEMOHT, BbINOSHEHHbIN
HeKBanMMUUMUPOBaHHbIM YENTOBEKOM, COMPSIKEH
C PUCKOM, 1 XOSNOAUNBHUK MOXET CTaTb
onacHbIM B 3KCnyaTauum.

BHUMAHUE!

B cucteme oxnaxgeHusa xonoguribHMKa
umpkynmpyet rad R600a, KOTopbI He
OKasblBaeT BpeJHOro BO34eNCTBUA Ha
OKpY>KaloLLyto cpealy, HO Nnerko
BOCMnsiameHseTcs. Bo Bpemsi TpaHCNOpTUPOBKK
N YCTaHOBKM XONOAUSMbHMKA CTapanTecb He
noBpeanTb CUCTEMY oxnaxaeHusa. Ecnu Bce xe
noBpexgeHue npousoLsio n UMeeT MecTo
yTeyka rasa u3 CMCcTeMbl OXnaxgeHus, cnegute
3a TeMm, YTobbl PAOOM C XONOAUITLHUKOM He
ObINIO UCTOYHMKA OTKPBLITOrO OrHA, Y XOPOLLO
npoBeTpUTE NOMeLLEeHne.

BHUMAHMUE — He nonb3yntecb HUKaKUMM
MeXaHU4YeCKMMKN NprucnocobneHnamm, Kpome
TeX, YTO PEKOMEHYIOTCA B HAacTOSALEN
WHCTPYKUWNN, ONS YCKOPEHUA pa3MopaXmnBaHns
XONoAMUMNbHUKA U OYUCTKU MOPO3UITbHON
Kamepsbl OT Ibaa.

BHUMAHUE — He ponyckante nospexaeHus
CUCTEeMbl OXNaXOEHNS.

BHUMAHUE — He ycTtaHaBnuBanTe BHyTpU
XOnoAunbHWKa arieKkTpuyeckue
npucnocobneHnsa kpome Tex, KoTopble
peKoOMeHLOBaHbl U3roToBUTESNEM
XONnoaunbHUKa.

BHUMAHMUE — Bo nsbexaHne HecHacCTHbIX
crny4yaeB Npv NOBPEXAEeHUU LLHypa NUTaHus
3aMeHy JOMKeH OCYyLLEeCTBNATb
npounssoaunTerb, ero npeacraBuTens Mo
CEepBUCY UMNn NULO, NMeloLLee aHarnornyHyo
KBanudukauuo.
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UHcmpykuyus no mpaHcrnopmupoeke

1. XonoannbHUK JOIMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCS
TONbKO B BEPTUKANBbHOM MOJIOXKEHUN.
3aBofckas ynakoBka Npy TPAHCNOPTUPOBKE He
AOImKHa ObITb NOBpeXaeHa.

2. Ecnun Bo Bpems TpaHCNOPTMPOBKU
XONoaWNbHUK Obln MOMELLEH rOPU3OHTaIbHO,
UM He criegyeT Nosib3oBaTbCA MO KparHen mepe
4 yaca ans Toro, YTo6bLl BCE ero CUCTEMbI
NPULLM B HOPMY.

3. N3rotoBuTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexXaeHne XonoannbHnka, ecnm
HapyLLAKTCS BbILLEYNOMSHYTbIE
pekomeHaauunun.

4. XonogunbHUK JOMKEH ObITb 3aLlLULLEH OT
A0XAOs, BNAXHOCTUN N APYrnX aTMOCEEPHbIX
BO30ENCTBUN.

BaxHoe 3ameyvyaHue!

» Cnepyet cobntogatb OCTOPOXHOCTb Npw
4YUCTKE U NepemMeLLeHnn XonoaunbHUKa n He
KacaTbCs MeTannnmyecknx Yyactemn
KOHOeHcaTopa B 3a4HEN YacTU XONoaubHUKa,
MOCKOSbKY B pe3ynbTate MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl U PyKW.

* He cagutechb 1 He BcTaBanTe Ha
xonoaunbHuk. OH ANst 3TOro He NpegHa3HaYeH.
Bbl MOXeTe nonyunTb TpaBmMy MM NOBpeanTb
XONOAUNBHUK.

* Y6emTech, YTO INEKTPUYECKNA NPOBOA HE
nonan nog XonoaunbHWK BO BPeEMs 1 nocne
nepemMeLLeHns XonoaunbH1Ka, MHaye ero
MOXHO NOBPEeaunTb.

* He no3sonsante geTam urpatb C
XOnoannbHUKOM U 6anoBaTbCA C pydkaMu 1
KHOMKaMu ynpaBreHus.

UHcmpykuyusi no ycmaHoeke

1. He cTaBbTe X0NoaUNbHUK B MOMELLEHNE, B
KOTOPOM Temnepartypa MOXeT ONycKaTbCs HUXEe
10 °C HOYbIO UK, B OCOBEHHOCTU, 3MOM,
MOCKOSbKY XONOAUIbHUK paccymTaH Ha paboTty
npu TemnepaType OKpyXXaroLen cpeabl B
npegenax ot +10 go +38 °C. Npu 6onee HM3KoM
TemnepaType XonoausibHUK MOXET He
paboTaTb, U CPOK XpaHEHMS MPOAYKTOB B HEM
OOIKEH ObITb COKpaLLIEH.

2. He yctaHaBnuBamnTe xonoannbHUK B6Nn3n
KYXOHHbIX NAUT UK paanaTopoB OTOMNSEHNS
UNn B NPSIMOM COMHEYHOM CBETE, NMOCKOITbKY
3TO BbI30BET JOMNOMHUTENbBHYIO Harpy3Kky Ha
arperaTtbl XONoAUSbHUKA.



Ecnu Bbl BbIHYXXAeHbI yCTaHaBnmBaTh
XONOAUIbHUK PSAOM C UCTOMHUKOM Tenna
NN MOPO3UIbHUKOM, obecneybTe
cnegyrouiee MMHUManNbHOe paccTosaHueE:

OT KyXOHHbIX NrnT 30 MM

oT paguatopoB otonsieHna 300 mm

3. MNMocTapawTteckb, YTOObI BOKpYT
xornogunbHUKa Oblno 4ocTaTodHO CBOOOAHOIO
MecTa, U BO34yX LmMpKynuposan cBobogHO
(cm. puc. 2).

* YCTaHOBUTE BEHTUNALMOHHYIO KPbILLKY Ha
3aiHen CTOpOHEe XonoausnbHWKa ang Toro,
4yT06blI 06EecneunTb Heobxoanmoe
paccTosiHue Mexay XOnoAUNbHUKOM U CTEHOM
(cm. puc. 3).

4, XonogunbHUK AOIMKEH CTOATb HA rnagkomn
NoBEPXHOCTW. [1Be nepegHMe HOXKN JOSKHbI
ObITb COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om
oTperynupoBaHbl. YTobbl 4OOUTLCS CTPOro
BEPTMKAIIbHOIO NOMOXeHUs XONOoANNbHYKA,
OTperynupymnTe HOXKK, BpaLlasa nx no
4acoBOW N NMPOTUB YaCOBOW CTPESIKK, Nnoka
OHW He ByayT yCTOMYMBO CTOATb Ha NONy.
[MpaBunbHasa perynnupoBka HOXeK
XOSI0ANNbHUKA NpefoTBpaLlaeT Ype3MepPHYHo
BMBpaumio n Wwym (cm. puc. 4).

5. ObpaTtuTech k pasgeny ““uctka
XONoAannbHUKA U yxopn 3a HAM”, YTOObI
NOArOTOBUTb XOSNTOAMIBHUK K 3KCNIyaTaumm.

Ob6uwue ceaedeHus1 0 X0s100UJIbHUKE
(Pwuc. 1)

1 - Kopobka namnbl 1 TepMmocTaTa
2 - CbeMHble NOmKu
3 - Nornku ons ByTbINOK (rOPU30OHTarnbHbIE)
4 - XKenob ana ctoka KkoHaeHcarta
5 - KpbllwKa siluka ansi OBOLLEN
6 - Awmkn gnga osoLlen
7 - OTaeneHve ans fIOTKOB NPUroTOBIIEHUS
nega
8 - OTaeneHue BbICTpON 3aMOpPO3KM
9 - OTgeneHne xpaHeHUs 3aMOPOXKEHHbIX
NpoaYKTOB
10 - Perynupyemble HOXKU
11 - OTgeneHue ansa MOMOYHbIX NMPOLYKTOB
12 - MNonka gns 6aHoK
13 - ononHUTENbHbIE EMKOCTH
14 - MNonka gnsa 6yTbInokK
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PekomeHdyemblili crnocob
pa3meweHus1 npoodyKkmoe e
X0J100UJIbHUKE

PekomeHgaumm no ontumanbHOMY XpaHEHUIO
N coBNIOAEHNIO CAHNTAPHbBIX HOPM:

1. XonogunbHoe otaeneHne npegHa3HayeHo
ANS1 HENPOAOIDKUTENBHOIO XPaHEHNSA CBEXMX
NPOOYKTOB M HaruTKOB.

2. MoposaunbHas kamepa nveet
3aMOpakMBaltoLLyto COCOBHOCTL B Tpu
3BE304KN U NpegHa3HavyeHa ans xpaHeHnsa
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB. PekomeHaaumnm
MO XpaHEHMIO 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
yKa3aHbl Ha UX yNakoBKe U UX criegyeT
cobnogaTb BO BCEX ClyYasix.

3. Mono4Hble NpoaYKTbl OMKHbI XPaHUTLCA
B cneumanbHOM OTAENEHUN Ha BHYTPEHHEN
CTOpPOHE OBEPM.

4. MNpurotoBneHHble 6r0aa AOMKHbI
XPaHUTBLCSA B NSIOTHO 3aKPbITOM NOCyAae.

5. CBexue NpoayKTbl B yNakoBKE MOXHO
XpaHUTb Ha nosnke. Ceexune opyKTbl 1 OBOLLM
AOJTKHbI ObITb YNCTBIMU U XPAHUTCS B SILLINKE
s OBOLLEN.

6. ByTbINIKM MOXHO XpaHUTb B ClieumnanbHOM
OTAENEHUM Ha OBEPW.

7. Cblpoe MSICO XpaHuUTe B NOMNITUIIEHOBbIX
naketax u Ha caMmoun H13Komn nornke. He
AO0nyCcKanTe KOHTaKTa CbIporo Mdaca ¢
roToBbIMW ONOAAMU, YTOOBLI N36eXaTb
3apaxeHus. B uensix 6e3onacHoOCTN XpaHuTe
CbIpO€ MSCO TOSIbKO ABa-TpW OHS.

8. [Ana makcumanbsHO adhdeKTUBHON paboThl
XONnoAunbHUKA, CbEMHbIE MOSIKN He AOJTXKHbI
ObITb HaKpbITbI Bymaron unu gpyrumm
mMaTtepuanamMmm, NpensiTCTBYHOLMMMN
cBOBOOHOM LIMPKYNSLUMN XONOOHOIo BO3ayXa.
9. He gepxute pactutenbHoe Macno Ha
nofikax C BHyTPEHHEN CTOPOHbI ABEPM.
XpaHuTe NpoayKTbl, ynakoBaHHbIMU,
3aBEpPHYTbIMKU UNKn nog, Kpbiwkon. Oxnagnte
ropsiume NpoayKTbl U HANUTKU Npexae, Yem
CTaBUTb X B xonoaunbHUK. OTKpbITbIE
KOHCEpPBbI HE OOIMKHbI XPaHUTLCA B
KOHCEpBHbIX 6aHKax.

10. Hernb3sa 3amopaxuBaTb rasaupoBaHHble
HanNWUTKK, a fieg U3 apoMaTu3MpoBaHHOM BOAbI
He crnenyeT ynoTpebnaTb CrMWKOM
XONOAHbIM.



11. HekoTopble pyKTbl 1 OBOLLM MOPTATCH OT
TemnepaTtypsbl, 6nmskon k 0° C. MNMoaTomy aepxute
aHaHachbl, AblHI0, OrypLbl, NOMUOOPLI U opyrue
I'IOD,O6HbIe NpoOAYKThbl B NOJINSTUNEHOBbIX MakeTax.
12. Hukorga He xpaHuTe B XONoaurnbHUKe
NPOAYKTLI, coAep KaLlume fnerko
BOCMNIIaMEHSIOLWMIACA ra3 (Hanpumep, CIMBKN
C pacnblIMTeNEM, KOHCEPBbLI B a3P030S1IbHOM
yrnakoBKe U1 T.M.) Unv B3pbiBYaTble BELLECTBA.
OTO MOXeET ObITb ONacHO.

13. YT06bI BbIHYTb KOP3UHbI N3 MOPO3USTbHOTO
OoTAeneHus:, BbIMONHUTE OENCTBUS,
onuncaHHble B puc. 9.

Pezaynupoeka memrnepamypabl

TemnepaTtypa BHYTPY XonoausibHuKa
perynupyeTcs py4ykon TepmocTtara, kotopas
MOXeT BbITb yCcTaHOBIeHa B ntoboe
nonoxeHne mexagy MIN n MAX
(MakcumarbHO HM3Kas Temnepartypa).
CpenHas Temnepatypa BHYTPU XONOAUSIbHOro
oTaeneHust gormkHa obitb +5 °C.

lMoaTomy, ycTaHOBUTE TepMocTaT B
NONOXeHNe, KOTopoe 0BeCneYnT HY>KHYHO
Temnepatypy. B pasHbix MecTax BHyTpH
XOSTOANNBHOIO oTAeNeHns (Hanpumep, sumka
ONs OBOLLEN UIN B BEPXHEN YacTn
OoTAeNneHus) Temnepatypa MOXeT ObliTb BbiLLE
NN HUXKE, YTO BNOSTHE HOPMAITbHO.

Mol coBeTyem nepruoanyeckn NpoBepsATb
TOYHBIM TEPMOMETPOM, COXPaHAETCH NN
BHYTPW XONOAUSMbHNKA Hy>XHasi TemnepaTtypa.
Mpun yacToM OTKpbIBaHUM OBEPU XONOLHbIN
BO34yX BbIXOOUT U3 XONOAUITbHUKA U
TemnepaTtypa BHYTPU HEro noBbILLaeTcs,
NO3TOMY He OCTaBnsnuTe ABEPb
XonogunbHUKa OTKPbITON U CTapanTech
3aKpblBaTb €€ Kak MOXHO ObICcTpee.

lNeped Ha4yanom pabomsbi

lMocnedHsisi nposepka
Mepepn Havanom akcnnyataumm
XonogunbHUKa NpoBepbTE creayloLlee:

1. MNepeaHne HOXKN AO0SMKHbI ObITb
OTperynupoBaHbl Tak, YTobbl obecnevnBaTtb
YCTOMYMBOE NOSIOXKEHUE XONOAUIMBHMKA.

2. BHyTpu xonogunbHMKa AOMKHO ObITb CyXO,
1N BO3AYX 3@ HUM AOSMKEH LMPKYNMpoBaTh
cBobOAHO.
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3. XonogunbHWK BHYTPU JOMMKEH OblTb YACTO
BbIMbIT, KAK peKOMeHAyeTCs B pa3gene
“UncTka xonoannbHUKa 1 yxon 3a HUM.

4. llltencenb gomkeH ObiTb BCTaBMEH B
PO3eTKy U 3NeKTPN4eCTBO BKoYeHo. Korga
OTKpbIBaeTCs ABepua XonoaunbHoro
oTAeneHus, OoMKHa 3aropaTbCs SlaMnoyka
BHYTPEHHEro OCBELLEHUS.

U o6pamume eHumaHue Ha mo, 4mo:

5. Bbl 6ygete cnblwaTh WyM Npy BKIKOYEHUN
komnpeccopa. XUakocTb 1 ras BHYTpU
CUCTEMbI OXJTaXOEeHUs TaKke MoryT
co3faBaTb HEKOTOPbIN LLYM, HE3aBUCUMO OT
TOro, paboTaet KOMNpPeccop unun HeT. ATO
BMOMHE HOPMarsbHO.

6. BepxHasa yacTb BygeT crierka
BMOPUpPOBaTb. ATO HOPMAsbHO N HE ABNSAETCS
AedeKkToMm.

7. Mbl coBeTyeM yCTaHOBUTb TEPMOCTAT B
cpegHee NnornoXeHne n HeKOTopoe BpeMs
cneanTb 3a TemnepaTypou, YTobbl
y6eanTbCs, YTO XONOAUNBHUK NOAAEPXKMBAET
HY>KHYIO TeMnepaTtypy XpaHeHus (CM. pasgen
“PerynnpoBka TemnepaTtypbl”).

8. He 3arpyxanTte xonoansbHUK cpasy xe
nocrne BkntoveHus. Nogoxaute noka BHYTPU
He YCTaHOBUTCH Hy>KHas TemnepaTtypa. Mol
cOoBEeTyeM MpoBepPATb TeMnepaTypy TOYHbIM
TEPMOMETPOM.

XpaHeHue 3aMOPOKEeHHbIX
npodykmoe

XonogunbHUK paccymTaH Ha AfMTesibHoe
XpaHeHne nNuLLeBbIX NPOAYKTOB,
3aMOPOXXEHHbIX MPOMbILLIIEHHLIM CNOCOBOM,
a Takke MOXeT ObITb MCNOMb30BaH ANs
3aMOpaXMBaHNA N XPaHEHNA CBEXNX
NPOAYKTOB.

B cnyyae nepeboeB C anekTponuTaHnMeM, He
OTKpbIBanNTe ABEPb XONOAUNbHUKA.
3amMopOXXeHHbIe NPOAYKTbI HE MOCTpafatoT,
€CJM 3MeKTponMTaHue npepBaHo MeHee Yem
Ha 18 yacoB. Ecnu anekTpuyectBa HeT 6onee
AnUTerNbHOE BpeM4, TO crneayeT NpoBepuTb
XpaHUMble NPOAYKTblI U HEMeaJIEHHO
NCnonb3oBaTb UX UNN NPOBapPUTL U
3aMOpPO3UTb 3aHOBO.



3amMopakusaHue ceexux
npooyKkmoe

He 3amopaxusanTte NnpoaykTbl cpasy B
cnuwkom 60nbLIOM KONUMYeCTBE 3a OAMH pas.
MpoAyKThbl Nyylle COXPaHSTCH, €CNU OHN
NPOMOPOXKEHbI HACKBO3b MaKCUManbHO
GbICTpO.

He neperpyxante MOpPO3UIbHYHO Kamepy
Bonee, YeM Ha CyTKM.

Ecnn nomectTuTb B MOPO3UIbHYHO Kamepy
Tennble NPoayKTbl, TO arperaTbl
XonogunbHUKa AosmkHbl 6yayT pabotatb
HenpepbIBHO, MOKa NPOAYKTbl He
3amMopo3aTcs. Ha kakoe-To BpeMsi 310
npvBeaeT K Ype3MepPHOMY NMOHMKEHNIO
TemnepaTtypbl B XONOAUNBHOM OTAENEHUN.
3amopaxwunBasi CBeXue NpoayKTbl,
yCTaHaBnvMBanTe TepmocTaT B cpegHee
nonoxexHune. HebonbLine nopunmn NPoOAYKTOB
(8o 0,5 kr) MoXXHO 3amopaxmBaTb 6e3
N3MEeHeHUs NOoNoXeHNs TepMmocTaTa.
OcobeHHOo TwaTenbHo crneauTte 3a TeM,
4TObbl HE XPaHUTb BMECTE 3aMOPOXEHHbIE U
CBEeXue NpoayKTbl.

3amopaxueaHue nL0a

3anonHuTe NoToK Ans nNbaa BoAon Ha 3/4 u
NOMEeCTUTEe ero B MOPO3USbHOE OTAENEHNE.
BbiTackmBanTe Kybukn nbaa py4vykomn fOXKKN
NN gpyrum NoAo6HBIM NHCTPYMEHTOM;
HWKOrA4a He Nosib3ynTecb OCTPbIMU UK
pexXyLmnMm npegMmeTammn Bpoae HOXeN nnm
BWJSIOK.

Pa3mopakueaHue

A) XonodunbHoe omadesnieHue
XonoaunbHoe oTAeneHne pasMopaxuBaeTcs
aBTOMaTtu4yecku. Tanas Boga cTekaeT K
ApeHaXXHOW TpybKe yepes HaKOMUTENbHbIN
KOHTEWHep B 3a4HEN 4YacTu XONOAMIbHMKA
(cm. puc. 6).

Mpun pasamopaxuBaHum Kannu Boabl MOryT
ckannueBaTbCs B 3a4HEN YaCTu XONOAUMbHOro
oTAeneHus:, rae pasMmeLleH CKpbITbIN
ncnaputens. OHM MOryT OCTaTbCs Ha CTEHKe
ncnapuTens n NoBTOPHO 3aMep3HyTb, Koraa
3aKoHYUTCS pa3mopaxusaHue. He yganante
3amep3Lune Kannm ocTpbiMU UMK PEXYLLMMU
npeaMeTamMu TUNa HOXen NN BUIOK.
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Ecnu B kKakon-To MoMeHT Bbl 0bHapyxuTe,
4YTO Tanasi Boga He BbITeKaeT 13
HaKONUTESbHOro KOHTENHepPa, NPoOBepPbTE, He
3acopunacbk nu gpeHaxHasa Tpybka B
pesynbTaTte nonagaHusa YacTuy NpoayKToB.
ApeHaxHyto TpyOKy MOXHO npoayThb
Kaknmnnbo npucnocobneHnem ans
NPOYNCTKM.

Ybeautechb, 4TO KOHEYHAsA YacTb OPEHaXHOMN
TpybkM nomelLeHa B NOTOK Ansa cbopa Boapl
Ha KoMmnpeccope, BO nsbexaHve nonagaHus
BOAbl HA dNeKTpu4ecKne 4Yactm Unm Ha non
(pnc 7).

B) Mopo3unbHasi Kamepa

Mopo3sunbHasa kamepa pasmopaxkuaeTcs
KpanHe npocTo 1 6e3 BCAKUX XJ10mnoT,
BGnarogapsi HanMYKIo cneumanbHOro NoaaoHa
anst cbopa Tanou Boapl.

Pasmopaxusante kamepy ABa pasa B rof unm
Toraa, Korga HakonuTcsl Cron MHES TOSLUHON
Ao 7 MM. Ytobbl HayaTb pasmopakmBaHue,
BbIKITOYMTE XONOAUITbHUK U3 CETU, BbiTalLmB
LUTEeNncenb U3 3NeKTPUYECKON PO3ETKM.

Bce npoaykTbl cnegyeT 3aBepHYThH B
HEeCKONbKO CrnoeB Bymarn n cnoxnTtb B
NpoxnagHoM MecTe (Hanpumep
XONOAUIbHUKE UMW KNaaoBKe).

[ns Toro, 4ToObl YCKOPUTL pasMopakusaHue,
Bbl MOXXeTe OCTOPOXXHO NOCTaBUTL B
MOPO3USbHYIO KaMepy EMKOCTb C TEMomn
BOJOMN.

He nonb3yumecb ocmpbiMu unu
pexywumu npedMmemamu epode Hoxel
uJ1u 8uUJIOK 0111 mo2o, Ymobbi ydanumsb
UHeu.

Hukorga He nonb3ynTecb (heHoM,
3MEKTPMYECKMM HarpeBaTenem unm
KakMMnunbo gpyrMm aHanornyHbIm
3NEKTPMYECKMM Npubopom ns
pasMopaKMBaHUSI.

Ypanute rybkon Tanyto Boay, cobpasLuyocs
Ha OHe Mopo3unbHoU kKamepsbl. [Nocne
pa3MOopaKMBaHUS1 HACYXO BbITPUTE
BHYTPEHHIOKO MOBEPXHOCTL Kamepbl. (Puc 8)
BcTaBbTe wTencenb B pO3€TKY U BKAOYUTE
XONOANNBbHUK.



3amMeHa namMno4Yku eHympu
Xo0s100usibHUKa

[1na 3aMeHbl NaMnoOYKn OCBELLEHNS
XonoaunbHuka obpatmuTecs B
aBTOPU3MPOBAHHbLIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

Namna (-bl1), ucnonb3dyemas (-ble) B JaHHOM
n3genun, He nogxoguT (-aT) Ansa 6eITOBOrO
ocBelleHna nomelwleHmn. [laHHas namna
npegHasHayeHa ans ocBeLeHus npu
pasmeLleHnn Nonb3oBaTenem NpPoaykToB
NUTaHUSA B XONOAUITbHOW/ MOPO3UbHOM
kamepe, obecrneunBasn 6€30NacHOCTL U
yao6CTBO.

JTamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM npnbope,
OOJITKHbI BblAEPXKMBATb 3KCTPEMArbHbIE
dunanyeckme ycrnosus, Hanpmmep,
TemnepaTtypy Humxe 20°C.
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Yucmka xonodunbHUKa u yxo0 3a
HUM

1. Mbl coBeTyem Bam Bbikntoyatb
XONOAUIbHUK BbIKNOYaTeNnem 1 BolTaCkMBaTb
LUTencenb U3 aNeKTpPUYEeCcKon po3eTKku nepes
YUCTKOM.

2. Hukorga He nonb3yntechb ons YACTKU
XONnoaurbHMKa OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMK Unn
abpasuBHbIMW MaTepuanamm, MbisioMm,
ObITOBBIMW YNCTALWMMM CpeACTBaMM,
MOIOLLUMM UMK MONUPYIOLWMMN CpeaCcTBaMN.

3. [1Ns1 YnNCTKM Kopryca XonoannbHuKa
Nosib3ynTeChb TEeNSION BOAOW U BbiTUpAUTE €ro
Hacyxo.

4. CMouunTe TPSAMNKY B pacTBOpe NULLEBOW
cofbl (0OHa YanHas foXka Ha non-nuTpa
BOAbI) 4518 TOro, YTOObl BbIMbITb XONOAUSTbHUK
BHYTPW, U NPOTPUTE BCE NOBEPXHOCTU HACYXO.

5. CneguTte 3a Tem, 4ToObl Boaga He
nonagana B KOPOBKy TepMocTaTa.

6. Ecnu Bbl He cobmpaeTech Nonb3oBaThCA
XONOAUITbHNUKOM B T€YEHNE ONIUTENbHOMo
BPEMEHW, BbIKNOYUTE ero, yéepuTte 13 Hero
BCE NPOAYKTbl, BbIMONTE BHYTPU N OCTaBbTe
asepuy NpUOTKPbLITON.

7. Mbl coBeTyem Bam nonvposaTtb
MeTannmMyeckue 4acTtu kopnyca (T.e.
BHELLIHIOK NMOBEPXHOCTb ABEpU, BOKoBbIE
CTEHKM) CUNTMKOHOBOW MacTUKON
(aBTOMOBUMNBHAA NONUPOSL) AN TOro, YTObLI
COXPaHUTb BbICOKOE Ka4eCTBO OKPaCKW.

8. lMbinb, KOTOpasa cobupaeTtcs Ha
KOHOEeHcaTope, pacrnofioXXeHHOM B 3a4HeWn
YacTu XonoausibHUKa, cregyeT pas B rog,
yaanaTb NbIecocoMm.

9. PerynsipHo npoBepsanTe ynnoTHEHnE
ABepwu, 4Tobbl yoeanTbCs, 4TO OHO YNCTOE, U
Ha HEM HeT OCTaTKOB MPOOYKTOB.



10. Hukorpa:

* HE YUCTUTE XONOoAUNbHUK HE NpeaHas-

Ha4YeHHbIMW AN 3TOro cpeacTBaMm TakMMu

Kak, Hanpumep, BelecTBamMum, cogepxammm

OEH3uH;

* HEe noaBepranTe XonoaunbHNK BO3LENCTBUIO

BbICOKOW TeMnepaTypbl;

* HE MOW1TE, He NpoTupanTe n T.4.

XOSTIOANNBbHUK, NCNONb3ya abpasnBHbIe

Martepuansl.

11. Kak CHATb KpbILWKY OTAeneHnsa ans

MOJSIOYHbIX MPOAYKTOB U FIOTOK Ha ABepun?

» [1ns Toro, 4tobbl CHATbL KPbILLKY OTAENEHUs

OS5 MOJSTOMHBIX NPOAYKTOB, CHavana

NogHMMUTE ee Ha napy CaHTUMMETPOB U

BbITalWMTE €e C TOW CTOPOHbI, FAe Ha KpbILIKe

nMeeTcs OTBEPCTHE.

* [1na TOro, 4ToObI CHATL NOTOK,

pacrnosnoXeHHbIN Ha ABEPW, yaanute Bce, YTO

Ha HEM NEXWUT, U 3aTeM NPOCTO NOAHNUMUTE

€ro U CHUMUTE C OCHOBaHUA.

12. Cnegute 3a TeM, 4TOObI cneumanbHbIN

nyacTMacCcoBbIv NTIOTOK, PACMNOSIOXKEHHbIN B

3aHen YacTu XONoAUNbHMKA N CryKalmm

ans cbopa Tanon Boabl, Obin BCerga YMCTbIN.

Ecnn Bam Hago BbiTawmTb €ro ans Toro,

4YTOObI BbIMbITb, CNeaynTe NpuBegeHHbLIM

HUXe peKoMeHaauusMm:

* BbIKINIOYMTE BbIKNOYATENb OKOMNO NaMroYku
N BblTallMTe WTENCEeNb U3 PO3ETKY;

* OCTPOXXHO pa3orH1Te nnockorybuamm

3aLllernky Ha Komnpeccope, YTobbl

13. [1ns Toro, 4ToObl BbITALLUTL BblABUMXHOMN

AWK, NOTAHUTE ero Ha cebsa Jo ynopa,

NPUNOSHMMUTE U BbITALLUTE COBCEM.

lNepeHasewusaHue dsepu

BbinonHuTe aencTens B nopsake, ykasaHHOM
Ha cxeme (Puc. 10).

Umo cnedyem u 4e20 Henb3si
denamsb

Cnepyert - perynspHo YACTUTb U
pa3mopaxunsaTb XONOAUIbHUK (CM. pasgen
“PasmopaxwuBaHue”).

Cnepyert - XpaHUTb CbIPOE MACO U NTULY Ha
HWXXHUX NOSKax, Nog norikamu, Ha KOTOpbIX
CTOAT roToBble Brt0Aa U MONOYHbIE NPOAYKTHI.
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Cnepyert - ouMwaTb OBOLUM OT 3eMin U
yaanaTb HEUCNonNb3yeMble NNCTLS.

Cnepyert - He oTpe3aTb NUCTbsA canarta u
NEeTPYLLUKN OT KOPHEWN, a OObIYHYIO N LBETHYIO
KanycTy OT KOYEPbIKKU.

Cnepyer - Cbip CHavana 3aBopaynBath B
neprameHTHyto Bymary, a 3aTom KnacTb B
NONMATUINEHOBBIN NAKeT, yaansasa U3 naketa
BeCb BO3AyX. [Ang yny4yweHns BKYCOBbIX
KayecTB Cblpa, pekoMeHOyeTcs AocTaBaTb ero
13 xonogurbHWKa 3a Yac Jo ynotpebneHus.

Cnepyert - KNacTb Cbipoe MSACO M NTULY B
NOMNNITU-NEHOBLIN NakeT UNn antoMUHNUEBYIO
dornbry, He 3aBopadnBad Tyro. 9710
NpenaTCTBYET BbICYLLUMBAHWIO.

Cnepyer - KnacTb pblby 1 Tpebyxy B
NONMATUIIEHOBBIE NaKeThI.

Cnepyert - 3aBopaymBaTb CUNbHO NaxHyLime
MPOAYKTbI UM NPOAYKTbI, KOTOPbLIA MOTYT
BbICOXHYTb, B MOMN3TUIIEHOBbIE NaKeTbl NN
antoMUHUEBYHO PONbIY, NN XPaHUTb UX B
NNOTHO 3aKpbITON Nocyae.

Cnepyer - TwaTtenbHO ynakoBbiBaTb XNeo,
4YTOBbl COXPAHUTL €r0 CBEXNM.

Cnepyert - oxnaxaatb 6enble BMHa, NUBO U
MUHepanbHyo Bo4y nepeg ynotpebneHmem.

Cnepyert - noyalle NpoBepsATb NPOAYKThI, Xpa-
HALLMECS B MOPO3WUIIbHOM Kamepe.

Cnepyert - XpaHUTb NPOAYKTbI B TEYEHME Kak
MOXHO MEHbLLEro BpEMEHU U CTPOro
cobnogatb CPOKN XpaHEHWS.

Cnepyert - XpaHUTb rOTOBbIE 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl B COOTBETCTBUUN C MHCTPYKLMSMMU,
yKa3aHHbIMW Ha yraKkoBKe.

Cnepyer - Bcerga BblbupaTb CBEXME NPOOYKTbI
BbICOKOrO KayecTBa M TLaTeNbHO MbITb UX
nepesn 3aMopaxvBaHUEM.

Cnepyert - oenuTb CBEXME NPOOYKTbI Ha
ManeHbkue nopuunu, 4Todbbl OHN BbiCcTpee
3aMOpaKMBarnuchb.

Cnepyert - 3aBopaymBaThb BCE MPOAYKTbI B
antoMrUHMEBYHO ONbry NnNn cneumnanbHble
NONMATUINEHOBBIE NAKETbI A1 MOPO3USTbHMKA
N yoanaTb U3 YNakoBKM BECb BO3OYX.

Cnepyert - Kak MOXXHO CKOpee 3aBopayMBaTb
TOJIbKO YTO KYMMEeHHbIE 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI U KNacTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

Cnepyert - pa3amopaxnBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B XONOAUMbHOM OTAENEHUN.



He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNbHUKE
OaHaHbI.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOAUNBHUKE ObIHIO.
Ee MOXHO oxnagnTb B TeYEHUE KOPOTKOro
BPEMEHM, €CNN OHAa 3aBepHyTa TakK, YToOLI ee
3anaxom He nponaxnu apyrme NpoayKThbl.

He cnepyeT - 3akpbiBaTb MNOMKN NHOOLIMM
3aWMTHLIMU MaTepuanamm, KoTopble MoryT
npenaTCcTBOBaTb LIMPKYNSALUMM BO3ayXa.

He cnepyeT - XpaHUTb B XONOANNBbHUKE
SA00BUTbIE NN OMacHble BellecTsa.
XonogunbHWK NpeaHasHayveH ans XpaHeHus
TONbKO MULLEBbIX MPOOYKTOB.

He cnepyeT - ynotpebnaTth B NULLy NPOAYKTHI,
KOTOpble XPaHUINCb B XONOAUINbHMKE CBEPX
AO0NYyCTUMOro BPEMEHMW.

He cnepyeT - XxpaHUTbL BMecTe B O4HOWN N TON
e nocyae rotoBble 6ntoga n ceexue
npoAayKTbl. OHM OOMKHbI ObITh YNOXEHbI B
pa3Hble KOHTEMHEPbI U XPaHUTbLCSA OTAENBHO.

He cnepyeTt - gonyckatb, 4TOObI XXMAKOCTb M3
pa3MopaxmnBaeMbix NPOAYKTOB Kanana Ha
Apyrve NpoayKTbl, XpaHsLMecs B
XONoAUIbHUKE.

He cnepyeT - ocTaBnATb ABEPb XONOAUITbHMKA
OTKPbITON B TEYEHNE ANUTENBHOIO BPEMEHM,
MOCKOJSIbKY 3TO NPUBEAET K AOMNOSTHUTENbHbLIM
pacxogam no ero akcnnyaTauum.

He cnepyeT - ncnonb3oBaTtb OCTpble
npeaMeTbl, TUNa HOXen Unu BUNoK, Ans
yaaneHns nHes.

He cnepyeT - cTaBnTb B XONOAUMBHUK ropsiyune
npoayKTbl. Hago aate MM cHavana ocTbITh.

He cnepgyeTt - nomewatb B MOPO3UITbHYHO
Kamepy HanonHEHHbIEe XNOKOCTb OYThbINKK
Unu Hepacne4vataHHble 6aHku ¢
ra3avpoBaHHbIMW HaNUTKaMn, Tak Kak OHW
MOryT pa3opBaTbCA.

He cnepyeT - NnepenonHATL CBEPX BCAKOW
Mepbl MOPO3USbHYO KaMepy Mpu
3aMOpaXXMBaHNN CBEXNX NPOAYKTOB.

He cnepyeT - faBaTbh A€TAM MOPOXEHOE UMK
3aMOPOXKEHHYIO (PpYKTOBYHO BOAY NPSIMO U3
MOPO3uNbHON kamepbl. OHU MOryT
06MOpO3UThL ryobl.

He cnepnyeT - 3amopaxuBaTb rasupoBaHHbIe
HaNUTKN.

He cnepnyeT - gonroe Bpemsi XxpaHnTb
pa3MOpPOXEHHbIE NPOAYKTLI; UX HEOBX0AMMO
NCnonb3oBaTb B TEYEHUE CYTOK, NMBO
NpoBapuTb U 3aMOPO3NTbL CHOBA.

He cnepyeTt - focTaBaTh NPoOayKTbI U3
XOnoannbHMKa MOKPbIMU pyKaMu.
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OHepzonompebneHue

YUTtoObl B MakcuMarnbHOM Mepe UCnosnb30BaThb
NMPOCTPaHCTBO MOPO3USTbHOM KaMepbl 4115
XpaHeHUs1 NpOAYKTOB, crieayeT BblHYTb U3 Hee
LeHTparbHbIA 1 BEPXHUI BbIOBWXHbIE
KOHTenHepbl. [1aHHble 06 aHepronoTpebneHun
XonogunbHWKa NpuMBeAeHbl ANsa yCNoBuUn, Koraa
LEHTPanbHbIN U BEPXHUI BbIABUXHbIE
KOHTENHEPbI BbIHYTbI, 1 MOPO3UITbHas Kamepa
NOJSTHOCTbIO 3arpyKeHa.

MpakTuyeckme pekomeHAaLMN NO CHUKEHUIO
noTpebneHns aNeKTpo3IHeprum

1. BbiTOBbIE anekTponpubopbl cneayeT
yCTaHaBnMBaTb B XOPOLUO MPOBETPMBAEMbIX
MecTax BAanu OT MCTOYHWUKOB Tenna, Takux Kak
KYXOHHbI€ NMAnTbl, pagnaTopbl OTOMMEHUS U T.1.
Kpome Toro, cnegyet nsberatb MecT, Kyaa
nonagarT NPsIMble COSTHEYHbIE NYy4H.

2. KynneHHble oxnaxgeHHble unm
3aMOpOXXEHHbIe NPOAYKThI creayeT cpasy Xe
rnomeLLaTb COOTBETCTBEHHO B XONOAUITbHOE
NN MOPO3urbHoOe oTAeneHne, B 0CO6eHHOCTH,
B netHee BpeMms. [1na 4OCTaBKM NPOOYKTOB M3
MarasmHa JOMOW pekoMeHayeTcs
NCnonb30BaTb TEPMOCYMKMU.

3. NpoayKTbl, BbIHYTbIE N3 MOPO3USTbHON
Kamepbl, pekoMeHayeTca nomewlaTb A5
pasMopaxmnBaHus B XONOAUSNBHOE OTAeNeHmne.
UTtobbl HEe AONYCTUTL 3arpsA3HEHUs
XONOAWNBHOIO OTAENEHMUS, 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbI crefyeT KnacTb B eMKOCTU, Kyaa npu
oTTamBaHuu ByaeT cTekaTb BoAa.
PekomeHayeTcsa HauMHaTb pasMopakmBaHue
NPOAYKTOB, NO KpanHen mepe, 3a CyTKN A0 UX
ynoTpebneHus.

4. PekomeHOyeTcs OTKpbIBaTb ABEPLbl Kak
MOXHO pexe.

5. He octaBnanTte asepubl npubopa
OTKPbITbIMK 6€3 HaOOBHOCTU 1 CreauTe 3a TeM,
4TO6bI OHK ObINM BCErga NIOTHO 3aKPbIThI.



Bubpauusi u wym, Komopbie Mo2ym
803HUKamb 80 epeMsi pabombi
npubopa

1. B npouecce paboTbl XonoaunbHNKa ypOBEHb

LymMa MOXET MOBbILATLCS.

- Ana nopgaepxaHns TemnepaTtypbl B
OoTAeneHusX Ha 3agaHHOM ypPOBHE
NepMOLMNYECKN BKITHOHAETCHA KOMMPECCcop
npubopa. LLym ycunueaeTtca npu 3anycke
KoMnpeccopa, a Npu BbIKITHYEHU
KOMMpeccopa CrbILWEH LENYOK.

- Paboumne xapaktepuctukm npubopa moryT
N3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTU OT U3MEHEHUN
TemnepaTypbl OKpyXatoLen cpedbl. 310
HOpMarnbHOe ABMeHue.

2. Wym nelowencsa nnmn pasbpbiarnsatoLencs

XNOKOCTW.

- MpnymHOM Takmx WYMOB ABNAETCS
LUMPKYNALMA xnagareHta B cucteme
OXnaXkgeHusi, YTO COOTBETCTBYET MpMHUMMNAM
paboTbl Npubopa.

3. Opyrve Bnbpaumm nnm wymbl

- YpoBeHb WymMa 1 Bubpaunmn 3aBucuT oT Tuna u
KayecTBa nona, Ha KOTOPOM YCTaHOBIEH
npunbop. MNon gomkeH ObiTb 4OCTATOYHO
POBHbIM U BblAEPXMBaTb BeC Npubopa.

- AcTouHMKOM Wwyma mMoryT 6bITb NpeaMeTh!,
nexawme Ha npmbope. Takme npeameTsl
cnepnyet yopatb ¢ npubopa.

- Wym MoxeT BO3HMKaTb NpU CONPUKOCHOBEHUM
pacnonoXeHHbIX pAgoM ByTbINIOK Unu Apyrnx
eMKocTen. B Takux criydasix criegyet cnerka
OTOABWHYTb OYTBISTKW UM €MKOCTU OpYr OT

apyra.

WHCTpyKUMA No aKkcnnyaTauum

YcmpaHeHue HeucnpasHocmelu

Ecnn xonoaunbHUkK He paboTaeT, Korga oH

BKNtOYEH, ybeamTecn:

* 4YTO LUTENCENb BCTABMNEH B 3MEKTPUYECKYIO
PO3eTKY NPaBUIIbHO N YTO ANIEKTPUYECTBO HE
OTKITto4eHo. (NS npoBepkn HanMyusa Toka B
po3eTKe, BKIOYMTE B HEe APYron
anekTponpubop);

* 4YTO He cropers nnaBkun NpeaoxpaHnTesib, He
OTKITHOUMIICA BbIKMOYATEND MW HE OTKMNIOYEH
rMaBHbIN BblKMOYaTENb Ha
pacnpenenuTenbHOM LUTE;

* 4YTO perynaTop Temnepartypbl yCTaHOBIEH
NpPaBUNbHO;

* 4YTO HOBbIN LWITENcenb, UCNOMNb3yeMbli BMECTO
3aBO/CKOro, NOCTaBNeH NpPaBUbHO.

Ecnun xonogunbHuk Bce elle He paboTtaeT nocne

TOro, kak Bbl BbINOMHWAM ONMUCaHHbIE BbilLe

NpoBepoYHble AeNCTBUS, 0GpaTUTECh 3a

MOMOLLBbIO K crieunanmcty ABTOPU30BaHHOTO

CepsucHoro LleHTpa BEKO.

H

CumBon N Ha

yTunnanpoBaTtbCA C ObITOBBIMU

N3Oenun unM Ha YynakoBKE YyKa3blBaeT, YTO M34enve He [AOSHKHO
oTXogamMu.
COOTBETCTBYKOLMIA MNYyHKT cOopa OTXOA0B NO YTUNM3aUMM SNEKTPUYECKOTO U  3NEKTPOHHOro
obopynoBaHusa. ObecneunBas Hagnexallyo yTunu3auuio SaHHOMO U34EeNus, Bbl CNocobcTByeTe
NpeaoTBpPALLEHNIO MOTEHUManbHbIX HEraTMBHbIX MNOCMEACTBUMI AN OKpyXawwen cpegbl u
300pOBbS NMOAEN, KOTOPble B NPOTMBHOM Cllydae MOryT HacTynuTb BCNEACTBME HEMPABUITbHOIO
obpawieHns ¢ ero otxogamn. 3a Gonee nogpobHon mHoOpmMauuen no yTunusauum AaHHOro
n3pgenns obpatuTecb B MECTHYIO TOPOACKYH agMUHUCTpauuto, criyxby ytunusauum ObITOBbIX
OTXOOO0B UNKN B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Npruobpenu nsgenue.

Bmecto

oTOro ero creayet coatb Ha
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Bezbednost na prvom mestu

Ne ukljuCujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
saCekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako
bi se teCnost u kompresoru slegla.

eOvaj uredaj moze biti koriS¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

¢ Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

eNe preporuCuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd. )

Kako bi Vas$ uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo proCitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

U sluéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara naponu navedenom na
uredaju.

Preporucuje se da uredaj bude prikljucen na
utiCnicu opremljenu prekida¢em i osiguraCem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti
strucno lice. Nestruéne intervencije mogu
dovesti do kritiCnih posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je
zapaljiv. Tokom transporta voditi raCuna da se
ne osteti sistem hladenja. Ukoliko dode do
oStecCenja i do curenja gasa, drzati uredaj
dalje od izvora otvorenog plamena i ventilirati
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENJE! Ne koristiti mehanicku silu
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne oStecivati sistem za
hladenje.

UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektri¢ni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u
uspravnom poloZaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neostec¢ena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u
horizontalnom polozaju, saCekati najmanje

4 sata pre ukljuCivanja uredaja, kako bi se
te€nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do ostecCenja uredaja, za koje
proizvoda€ ne moZe biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.
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Uputstvo za upotrebu

VAZNO!

= Mora se voditi raCuna da prilikom
CiS¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih zica na kondenzatoru.

= Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doc¢i do povrede i osteCenja
aparata.

= Voditi racuna na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStecenju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili
da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narogito
zimi, jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima
gde je temperatura izmedu +10 i +38°C. Na
nizim temperaturama uredaj nece raditi,
rezultirajuci u kracem veku trajanja hrane u
njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini
Sporeta, radijatora ili direktnog suncevog
zraCenja, jer to moze dovesti do veceg napora
u radu uredaja. Ako je uredaj pozicioniran u
blizini izvora toplote ili zamrzivaca, voditi
racuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raCuna da postoji dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako
bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dve prednje nozice se mogu podeSavati po
potrebi. Kako bi obezbedili da Vas uredaj
ispravno stoji, okretanjem podeSavati prednje
nozice. Ispravno podeSavanje noZica
obezbeduje da ne dode do pojave preteranih
vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Ci$éenje i odrzavanje" kako
bi pripremili Va$ uredaj za upotrebu.



Elementi uredaja
(slika 1)

1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Drzac za flase
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Odeljak za €uvanje leda
8 - Komora za brzo zamrzavanje
9 - Fijoke za Cuvanje zamrznute hrane
10 - Podesive nozice
11 - Polica za mleCne proizvode
12 - Polica za tegle
13 - Drzac za case/solje
14 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se
moze podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije).
Prosecna temperatura u frizideru krece se oko
+5°C.,

Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu.
Neki delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji
(kao Sto je kod fijoke za salatu na dnu i police
na vrhu), $to je sasvim normalno. Preporucuje
se povremena provera termometrom, kako bi
se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata
uzrokuje povecanje temperature u aparatu te
se preporucuje da se vrata brzo zatvaraju
nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu

Finalna provera

Pre ukljuCivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozZice prilagodene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutradnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja

3. Da je unutrasnjost Cista kako je
preporuéeno u delu "Ci$éenje i odrzavanje"
4. Da je utikaC uklju€en u uti€nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra ¢e se upaliti

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
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6. PreporuCuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljucivanja. Treba sacCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaCa u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom Cuvanju ve¢ smrznute hrane kao
| zamrzavanju sveze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrzivaca. Smrznuta hrana ¢e ostati u
istom stanju ukoliko nestanak struje ne potraje
duze od 18 Casova.

Ako je u pitanju duZi period, proveriti hranu i
odmah je pojesti ili skuvati i nakon toga je
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledec¢a uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin.

Ne zamrzavati prevelike koli€ine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se najbolje moze
oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkraéem mogucéem periodu.

Voditi raCuna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h

Stavljajuci vrucu hranu u zamrziva¢ utiCete na
to da mtor zamrzivaca radi neprekidno sve
dok se hrana ne smrzne. To moZe dovesti do
preteranog hladenja u friziderskom delu.
Kada se sveza hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli€ine
hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature.

Voditi raCuna da se ve¢ smrznuta i sveza
hrana ne mesaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i
staviti je u komoru za zamrzavanje. Kocke
leda vaditi uz pomo¢ drske od kasike ili slicnih
oruda; ne Kkoristiti ostre predmete kao sto su
nozevi i viljuske.



Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

FriZiderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja
odlazi kroz odvod do posude za skupljanje
vode na zadnjem delu aparata (slika 6).
Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode
se mogu formirati na zadnjem delu aparata
gde se nalazi skriveni isparivac. Neke kapljice
mogu da ostanu i na unutrasnjim stranama
aparata i da se ponovo zamrznu kada je
proces odmrzavanja zavrSen. Ne Koristiti ostre
predmete kao Sto su nozevi i viljuSke kako bi
odstranili ove zamrznute kapljice vode.

Ako voda nastala tokom procesa odmrzavanja
ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je odvod
zapu$en. Odvod se moze ocistiti orudem za
Cis¢enjem cevi ili ne€im sli¢nim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godiSnje
ili kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm.
Proces odmrzavanja pocinje se tako $to se
uredaj iskljuci iz struje.

Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinskog papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu.

Sudove sa vru¢éom vodom mogu se staviti u
zamrzivac¢ kako bi se ubrzao proces.

Ne koristiti oStre predmete kao $to su nozevi i
viljuSke kako bi odstranili led.

Ne koristiti fenove, elektriCne grejalice i druge
elektriCne uredaje za odmrzavanje.
Sunderom odstraniti sa dna vodu koja je
nastala tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i
ukljuciti uredaj u struju.

Naslage leda treba redovno uklanjati
plastichom lopaticom. Nagomilavanje leda
moze da umanji performanse uredaja (slika 8
& 9).

Fijoka se vadi tako Sto se izvuCe do
maksimuma, nagne na gore i onda potpuno
izvuCe napolje.

49

Uputstvo za upotrebu

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje
u frizideru, pozovite ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrzivaé na sigurno i
udoban nadin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrZze ekstremne fiziCke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20°C.

Ciséenje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporucujemo da
isklju€ite aparat iz struje.

2. Pri procesu cCis¢enja ne Koristiti ostre
predmete i abrazivna sredstva, kao ni sapun,
deterdzent, vosak za poliranje itd.

3. Za CiSc¢enje spoljadnosti aparata Kkoristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom
krpom.

4. Za CiS¢enje unutrasnosti aparata koristiti
krpu nakvasenu u rastvoru jedne kasSike sode-
bikarbone i pola litra vode. Nakon toga
obrisati suvom krpom.

5. Voditi raCuna da voda ne prodre u kuciste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koris¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz
njega, ocistiti ga i ostaviti vrata od uredaja
odskrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na
uredaju.

8. Prasinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisSnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima
kako bi ostala Cista i bez ikakvih delova hrane
na njoj.



10. Nikada nemoijte raditi sledece:

= Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama
kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

= |zlagati ga visokim temperaturama u bilo
kom smislu.

» Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mleCne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata:

» Poklopac sa odeljka za mleCne proizvode
skida se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i
nakon toga izvuCe ka onoj strani gde je
njegov otvor.

= Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje
se nalaze na unutradnjosti vrata, prvo ih
morate isprazniti. Nakon toga jednostavno ih
podici na gore i izvaditi ih iz leziSta.

12. Voditi racuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja

se nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je slededi:

= |skljuciti uredaj iz struje.

» Koristedi klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti
izvadena.

= Podici posudu.

= QOcistiti je i osusiti krpom.

= Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako sto se izvuCe do

maksimuma, nagne na gore i onda potpuno

izvuCe napolje.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti,
pratec¢i proceduru opisanu slikom (slika 10).
Koraci u ovoj proceduri oznaceni su
brojevima.
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PotrosSnja energije

Maksimalna zapremina skladistenja
zamrznute hrane postize se kada se ne koristi
srednja i gornja fioka u odeljku zamrzivaca.
Nominalna potroSnja energije vaseg aparata
je deklarisana za potpuno napunjen odeljak
zamrzivaca bez koriS¢enja srednje i gornje
fioke.

Prakti€ni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektricne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.).
Istovremeno, polozaj aparata mora da bude
zasticen od direktnog izlaganja suncevim
zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupljena u
hladnom/zamrznutom stanju Sto pre stavi u
aparat, a narocCito kad je letnje vreme.
Preporucuje se koris¢enje termoizolovanih
torbi za transport hrane do kuce.

3. Preporucujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrzivaca vrSi u odeljku
frizidera. Za to je potrebno da se pakovanje
koje treba odmrznuti postavi u sud tako da
voda koja se stvara prilikom otapanja ne curi
po odeljku frizidera. Preporucujemo da sa
odmrzavanjem pocnete najmanje 24 sata pre
koriS¢enja zamrznute hrane.

4. PreporuCujemo da smanijite broj otvaranja
na minimum.

5. Vrata aparata ne drzite otvorena duze
nego Sto je neophodno i pobrinite se da se
nakon svakog otvaranja vrata dobro zatvore.



Informacije u vezi sa bukom i
vibracijama koje se mogu javiti
tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju
ste podesili, kompresor aparata se
povremeno ukljuCuje. Buka koju proizvodi
kompresor postaje jaca prilikom uklju€ivanja,
a pri zaustavljanju se moze cuti "klik".

- Performanse i naCin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka koja li¢i na Zuborenje ili prskanje

teCnosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog
sredstva u kolu aparata i u skladu je sa
principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moze biti uzrokovan
tipom i nagibom poda na koji je aparat
postavljen. Uverite se da pod nema velika
izoblicenja na povrSini i da moze da izdrzi
tezinu aparata (fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi
predmeti se moraju ukloniti sa aparata

- Flase i posude stavljene u frizider dodiruju
jedna drugu. U takvim slu¢ajevima flase i
posude pomerite tako da postoji mali razmak
izmedu njih.

Uputstvo za upotrebu

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljucen a ne radi, proveriti

sledece:

= Da je uredaj pravilno uklju€en u struju i da u
utiCnici ima struje.

= Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

= Da li je regulator temperature podeSen
pravilno.

= Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno
povezan.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite

ovlascenog servisera.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
BEKO, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne priklju€ite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in zas¢ito za prevoz.

e Pred vklopom naj naprava pokonc¢no stoji vsaj 4 ure,
Ce je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

e Ce ima vaSa stara naprava na vratih pritrjeno
klju€avnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

e Napravo lahko uporabljate samo za doloCene
namene.

e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V
izolaciji vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so
vnetljive. Priporoamo vam, da se o odlaganju in
razpoloZljivih  odlagaliS¢ih posvetujete z lokalnimi
oblastmi.

e Ne priporo€amo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaso napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
upostevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v €asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko ¢im
prej uporabite.

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizicnimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen €e so prejele navodila za
uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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Elektricne zahteve

Preden vkljucCite napravo v vticnico, se
prepricajte, da napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na ploscici za navedbe znotraj
naprave, ustrezata vasi oskrbi z elektricno
energijo.

Priporo€amo, da je naprava povezana na
elektricno napajanje preko ustrezne vtiCnice
na dostopnem polozaju.

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektriCnih naprav lahko izvede
samo usposobljen tehnicni strokovnjak.
Nepravilna popravila, ki jih izvede
neusposobljena oseba, so nevarna in lahko
imajo posledice na uporabnika naprave.
POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju
prijazen a vnetljiv plin. Med prevozom in
popravilom izdelka pazite, da ne poskodujete
hladilnega sistema. Ce se hladilni sistem
poskoduje in pride do pusc€anja plina, ne
priblizujte izdelka virom odprtega ognja in
prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospesSevanje postopka
taljenja ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ne poskodujte hladilnega
ozi¢enja.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektricninh
naprav v prostorih za shranjevanje hrane,
razen, Ce so tipa, ki jih priporo€a proizvajalec.
OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevazajte samo v navpicnem
polozaju. Med prevozom mora embalaza
ostati nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj, ne sme delovati vsaj 4 ure,
da se sistem ponovno nastavi.
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3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil
lahko pripelje do okvare naprave, za kar
proizvajalec ne bo odgovoren.

4. Napravo morate zaScititi pred dezjem,
vlago in drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

e Med CiS€enjem/prevazanjem naprave je
treba paziti, da se na zadnjem delu naprave
ne dotikate spodnjega dela kovinskih zic
kondenzatorja, saj si lahko poSkodujete prste
in roke.

e Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh
vasSe naprave, saj ni oblikovana za taksno
rabo. Lahko poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
poskoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer
lahko temperatura ponodi in/ali pozimi pade
pod 10 stopinj C, saj je oblikovana za
delovanje v prostoru s temperaturo zraka med
+10 in +38 stopinj C. Pri nizjih temperaturah
naprava ne bo delovala in zmanjSala se bo
Zivljenjska doba shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v blizino
kuhalnikov, radiatorjev ali neposredno na
soncno svetlobo, saj to pomeni dodatno
obremenitev na funkcije naprave. Ce napravo
namestite zraven vira toplote ali
zamrzovalnika, upostevajte naslednje
najmanjSe razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. Prepricajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).
Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenje, da nastavite razdaljo med
hladilnikom in steno (Slika 3).



4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Sprednji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo va$a naprava stala
pokon¢no, nastavite sprednji nogi z
obraanjem v smeri urinega kazalca ali
obratno, dokler ne pride do trdnega stika s
tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se izognete
prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Ci$&enje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.

Spoznajte vaso napravo
(Slika 1)

1. Termostat in ohiSje luci

2. Nastavljive police omarice

3. Podpora za steklenice

4. Zbiralnik vode

5. Pokrov predela za svezo hrano
6. Predal za sveZo hrano

7. Pladenj za led in stojalo zan;j

8. Predel za hitro zamrzovanje

9. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
. Nastavljiva noga

. Predel za mleCne izdelke

. Polica za kozarce

. Skodelica za shranjevanje

. Polica za steklenice

Predlagana ureditev hrane v napravi

Smernice za optimalno shranjevanje in
higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje sveze hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z | % EE&3|
in primeren za zamrzovanje in shranjevanje
prej zamrznjene hrane.

Priporogila za shranjevanje | % &&&3| ki so
navedena na embalazi hrane, je treba vedno
upostevati.

3. Mle¢ne izdelke hranite v posebnem
predelu, ki se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih
posodah.

5. Sveze zavite izdelke lahko hranite na
polici. SveZo sadje in zelenjavo je treba oCistiti
in shraniti v predal za svezo hrano.

6. Steklenice hranite v predelu vrat.
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7. Surovo meso zavijte v polietilenske
vreCke in ga polozite na najnizjo polico. Naj ne
pride v stik s sveZo hrano, saj lahko pride do
okuzbe. Zaradi varnosti, hranite surovo meso
le dva do tri dni.

8. Za ¢im vecjo ucinkovitost, police ne smejo
biti prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj
mora hladen zrak prosto kroziti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj
bo hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana
in pijaca naj se ohladi preden ju shranite v
hladilnik. Ostala hrana iz konzerv se ne sme
hraniti v konzervah.

10. PijaCe z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke,
zavijte v polietilenske vrecke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokonéno
v tesno zaprti posodi. Ne shranjujte izdelkov,
ki vsebujejo vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsilne posode itd.)
ali eksplozivno sredstvo. Obstaja nevarnost
eksplozije.



Nadzorovanje in nastavitev
temperature

DelujoCo temperaturo uravnavate s gumbom
na termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v
poloZaj med 1 in 5 (najhladnejsi polozaj).
Povpre€na temperatura znotraj hladilnika naj
bi bila okoli +5°C.

Zato nastavite termostat, da ohranja zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za
svezo solato in zgornji del omarice), kaj je
povsem obi€ajno. Priporo€am, da obCasno
preverite temperaturo s termometrom, da je
temperatura omarice res prava. Zaradi
pogostega odpiranja vrat se temperatura v
notranjosti dviga, zato je priporocljivo po
uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zaCnete uporabljati napravo, preverite
da:

1. So noge v pravilnem polozaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporoCeno v
poglavju »Ci$&enje in skrb«.

4. Je vtika€ vstavljen v vti€nico in elektrika
vklopljena. Ko se vrata odprejo, zasveti
notranja Iuc.

Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali
hrup. Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem
sistemu, lahko oddajajo zvoke tudi, ko
kompresor ne deluje. To je obi¢ajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obicajna.

7. PriporoCamo, da nastavite gumb na
termostatu na sredino in spremljate, da
naprava ohranja nastavljeno temperaturo
(Glejte razdelek Nadzor in nastavitev
temperature).

8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakaijte, da naprava doseZe pravilno
temperaturo za shranjevanje. PriporoCamo,
da preverite temperaturo z natan¢nim
termometrom (Glejte: Nadzor in nastavitev
temperature).
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Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo
v trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanje in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 18 ur. Ce je izpad daljsi, je
hrano treba pregledati in ali jo pojesti takoj ali
pa jo skuhati in ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje svezZe hrane

Ce Zelite ohraniti najbolj$e rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

Ne zamrzujte velike koli¢ine naenkrat.
Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v €im krajSem Casu. Ne
presegajte zmoznosti zamrzovanja vase
naprave v 24-ih urah.

Ce v predel za zamrzovanje shranite toplo
hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko zaCasno povzroci
prekomerno hlajenje hladilnega predela.

Ko zamrzujete sveZo hrano, naj bo gumb na
termostatu v srednjem polozaju. Majhne
koli¢ine hrane, do 7z kg, lahko zamrznete brez
nastavljanja gumba na termostatu.

Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih
zZivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene
kocke in ga postavite v zamrzovalnik.
Zamrznjen pladenj razrahljajte z drzalom od
Zlice ali podobnim pripomockom in nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot sta noz ali
vilice.



Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtaljena voda odtece preko zbiralnika, ki se
nahaja na zadnji strani naprave, v odto¢no
cev (Slika6b).

Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode
na zadnji strani hladilnega predela, kje se
nahaja izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane
na vstavku in ponovno zamrzne, ko se
odtajanje zakljuCi. Za odstranjevanje
zamrznjenih kapljic ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Ce odtaljena voda ne steée iz zbiralnega
kanala, preverite, da niso deli hrane zamasili
odto¢no cev. Odtocno cev lahko izpraznite s
Cistilcem za cevi ali podobnim pripomoc¢kom.
Preverite, da je cev z enim koncem polozena
v zbiralni pladenj na kompresorju in tako
preprecite, da bi voda stekla na elektricno
napeljavo ali na tla (Slika 7).

B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje
zelo enostavno in Cisto.

Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko se
naredi plast ledu debeline 7 mm. Preden
zacnete odtajati, izklopite napravo iz vtiCnice
in izvlecite vti€ za napajanje.

Vso hrano zavijte v vec plasti Casopisnega
papirja in shranite v hladni prostor (npr.
hladilnik ali jedilna shramba).

Odtajanje lahko pospeSite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.
Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte suSilnikov za
lase, elektricnih grelcev ali drugi elektricnih
naprav.

ObrisSite odtajano vodo, ki se je nabrala na
spodnjem delu zamrzovalnega predela. Po
odtajanju, notranjost temeljito posusite (Slika
8 in 9). Vstavite vti€ v vticnico in vklopite
elektri¢no napajanje.
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Zamenjava notranje Zarnice

Zamenjavo zZarnice, Ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblas€enem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje zZivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Ciscenje in skrb

1. Pred CiSCenjem izklopite napravo pri
vticnici in izvlecite vtikac.

2. Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov ali abrazivnih sredstev, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev ali
lo&¢ila.

3. Omarico naprave odcistite z mlacno vodo
in jo do suhega obriSite.

4. Za CiSCenje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene ¢ajne
ZliCke sode bikarbonata in enega pinta vode
ter nato do suhega obriSite.

5. PrepriCajte se, da voda ni stekla v Skatlo
za uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali,
jo izkljuCite, odstranite vso hrano, jo ocCistite in
pustite vrata priprta.

7. Priporoamo, da s silikonskim voskom
(loScilom za avtomobile) zloScCite kovinske
dele naprave (kot so zunanjost vrat, stranski
deli omarice) in tako ohranite visoko kakovost
barve.

8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite
prah, ki se je nabral na kondenzatorju na
zadnji strani naprave.

9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.



10. Nikoli:

Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi,
npr. naftni izdelki.

Naprave ne izpostavljajte visokim
temperaturam.

Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi
sredstvi.

11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke
in vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mle¢ne izdelke,
ga najprej za malenkost dvignite in ga
povlecite vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga
izpraznite in ga enostavno potisnite navzgor
od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasti¢ni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadniji strani
naprave, vedno &ist. Ce Zelite odstraniti
pladenj in ga ocistiti, sledite spodnjim
navodilom:

- IzkljuCite vtikalno dozo in izvlecite vtikac

- S kleS€ami nezno odvijte gumb na
kompresorju tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Ocistite ga in ga obriSite do suhega.

- V obratnem vrstnem redu ga ponovno
sestavite.

13. Da bi odistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).
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Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno Cistite in odtajate svojo
napravo (Glejte »Odtajanje«)

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersilj
in cvetaCo na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen
proti mascobi in ga nato dajte v
polietilensko vrecko, pri tem iztisnite
zrak. Ven ga vzemite eno uro pred
zauzitjem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali
aluminijasto folijo. To prepreci
susenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovje v

polietilenske vrecke.

Lahko - Ovijte hrano z mo€nim vonjem ali v
polietilenske vrecke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa
hranite v neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezete, ohladite belo
vino, pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v
zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajsi ¢as in
upostevajte datume »NajboljSe pred«
in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano
shranjujte v skladu z navodili na
embalazi.

Lahko - Vedno izberite sveZo hrano visoke
kakovosti in jo dobro o istite preden jo
zamrznete.

Lahko - SveZo hrano za zamrzovanje
razdelite na male porcije, da bo
zamrzovanje ¢im hitrejSe.

Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, ki je primerna
za zamrzovanje, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj
po nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu
hladilnika.



Ne smete - Ne hraniti banan v predelu
hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku.
Shranite jo lahko le kratek ¢as in
ob tem mora biti zavita, saj pusc€a
mocan von;.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zascitnim
materialom, ki lahko ovira kroZenje
zraka.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte
strupenih ali nevarnih snovi.
Oblikovana je samo za
shranjevanje uzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v
hladilniku predolgo Casa.

Ne smete - Sveze in kuhane hrane ne
shranjujte skupaj v isti posodi.
Pakirana in shranjena mora biti
posebej.

Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali
njeni sokovi kapljajo na preostalo
hrano.

Ne smete - Ne pusScCajte dalj Casa odprtih vrat,
saj to pomeni vec stroskov za
delovanje in povzroCi prekomerno
nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot
so nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroCe hrane v
napravo. Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite
steklenic polnjenih s teko€ino ali
zapecatenih konzerv, ki vsebujejo
tekocCino z ogljikom, saj lahko
eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete svezo hrano, ne
smete preseci najvecje kolicine
zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in
ledu neposredno iz zamrzovalnika.
Nizka temperatura lahko povzro i
hladilne opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzujte pijaC z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki
je Ze bila odtajana; treba jo je
pojesti v 24 urah ali skuhati in
ponovno zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.
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Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koliCino
Zivil, e ne uporabljate srednjega in zgornjega
predala v zamrzovalnem delu. Navedena
poraba energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del brez
srednjega in zgornjega predala.

Prakti€ni nasveti glede zmanjSanja porabe
elektrike

1. PrepriCajte se, da je naprava hameScena
na dobro ozraCenem mestu, stran od virov
toplote (kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora
naprava biti namescena tako, da ni
izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo
kakor hitro mogoce, posebej poleti.
Priporo€amo, da hrano nesete domov v
toplotno izolacijskih vreCkah .

3. Priporoamo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladilnem
delu. Paket, ki ga Zelite odtajati, postavite v
posodo, da voda, ki odteka med odtajanjem,
ne teCe v hladilni del. Priporo¢amo, da
zamrznjeno zivilo priCnete odtajati 24 ur pred
njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.
5. Vrat naprave ne puscajte odprtih dlje kot je
potrebno in se prepriCajte, da vrata vsakokrat
dobro zaprete.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki
se lahko pojavijo med delovanjem
naprave

1. Hrup delovanja se lahko poveca med

samim delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takSne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave
obc&asno vkljuciti. Hrup kompresorja postane
mocnejSi ob vklopu, ob izklopu pa zasliSite
kratek zvok.

- UCinkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obi¢ajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali prSenju

tekocCine

- Te hrupe povzroc€a pretok hladilnega
sredstva v krogotoku naprave in so obi¢ajni
ob delovanju naprave.



3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzrodi tip in
lega tal, na katerih stoji naprava. PrepriCajte
se, da so tla ravna in lahko vzdrzijo tezo
naprave (fleksibilno).

- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi
predmeti na napravi. Te predmete odstranite
Z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v
hladilniku, se dotikajo. V tem primeru
prestavite steklenice in posode, tako da bo
med njimi nekaj prostora.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljugite, ne deluje,

preverite:

+ Ali je vti€ pravilno vstavljen v vticnico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vticnici, vanjo vklopite drugo
napravo).

+ Ali je pregorela varovalka, se je sprozil
prekinjac ali pa je glavno stikalo izklju€eno.

+ Ali je temperatura pravilno nastavljena.

« Ce ste zamenjali vti¢,da je ta pravilno
napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Pla¢ati morate tudi, Ce ni odkrita nobena

napaka, zato se prepricajte, da ste pregledali

vse zgoraj nastete vzroke.

kupil.

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak = , to pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem
zbiraliS8Cu za recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih uCinkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecCite s
pravilnim odlaganjem vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek

X
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Gefeliciteerd met uw keuze voor een kwaliteitstoestel
van BEKO, ontwikkeld voor vele jaren dienst.

Veiligheid eerst!

Sluit uw toestel niet op de stroomtoevoer aan totdat alle
verpakking en transportbescherming werd verwijderd.

» Laat de koelkast, als ze horizontaal werd vervoerd,
minstens 4 uur stilstaan alvorens ze in werking te
stellen. Dit dient om de olie van de compressor te laten
zakken.

* Als u een oud toestel met een slot of een klink aan de
deur vervangt, zorg er dan voor dat het op een veilige
manier wordt achtergelaten zodat kinderen er niet in
opgesloten kunnen geraken.

+ Dit toestel mag enkel worden gebruikt voor het doel
waar het voor dient.

* Verbrand uw apparaat niet. Het apparaat bevat
bestanddelen zonder C.F.K. in de isolatie. Deze zijn
brandbaar. Wij raden u aan om de plaatselijke
instanties te contacteren voor informatie over de
beschikbare faciliteiten voor het verwijderen van uw
toestel.

* Wij raden het gebruik van dit toestel af in een
onverwarmde, koude ruimte. (bijv. garage, serre,
aanbouw, schuurtje, bijgebouw, enz.)

Het is heel belangrijk deze instructies zorgvuldig te
lezen om de best mogelijke en probleemloze werking
van uw toestel te bewerkstelligen. Het niet opvolgen
van deze instructies kan uw recht op gratis service
tijdens de garantieperiode doen vervallen.

Gelieve deze instructies op een veilige plaats te
bewaren voor eenvoudige raadpleging.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt durch Personen (einschlielllich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerét zu benutzen ist.
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Elektriciteitsvereisten

Vergewis u ervan, alvorens u de stekker in het
stopcontact steekt, dat de voltage en de
frequentie op de kwalificatieplaat binnenin het
toestel overeenkomen met uw stroomtoevoer.
Wij raden u aan dit toestel aan te sluiten op
de hoofdtoevoer via een naar behoren
aangesloten en verzekerd stopcontact op een
onmiddellijk bereikbare plaats.

Waarschuwing! Dit toestel moet worden
geaard.

Herstellingen aan de elektrische uitrusting
mogen enkel door een gekwalificeerde
technicus worden uitgevoerd. Foutieve
herstellingen, die werden uitgevoerd door een
ongekwalificeerde persoon, houden risico’s in
die kritieke gevolgen kunnen hebben voor de
gebruiker van het toestel.

OPGELET!

Dit toestel werkt op R600a. Dit is een
milieuvriendelijk, maar brandbaar gas. Tijdens
het transport en de plaatsing van het product
moet er zorg voor worden gedragen dat het
koelsysteem niet wordt beschadigd. Als het
koelsysteem toch wordt beschadigd en er
ontstaat een gaslek, houd het product dan
verwijderd van open vuurbronnen en verlucht
de kamer een tijdje.

WAARSCHUWING - Gebruik geen andere
mechanische toestellen of andere middelen
om het ontdooiingproces te versnellen dan die
toestellen of middelen die door de fabrikant
worden aangeraden.

WAARSCHUWING - Beschadig het
koelcircuit niet.

WAARSCHUWING - Gebruik geen elektrische
toestellen in de bewaarladen van het toestel,
tenzij ze door de fabrikant worden aangeraden.
WAARSCHUWING - Indien het netsnoer
beschadigd is, moet dit door de producent, de
dealer of een ander gekwalificeerd persoon
worden gerepareerd om gevaar te
voorkomen.

Transportinstructies

1. Het toestel mag enkel in staande positie
worden vervoerd. De oorspronkelijke
verpakking moet intact blijven tijdens het
transport.

2. Als het toestel tijdens het transport
horizontaal werd geplaatst, mag het minstens
gedurende 4 uur niet in werking worden

Gebruiksaanwijzing

gesteld zodat het systeem kan stabiliseren.

3. Het niet naleven van de bovenstaande
instructies kan het toestel beschadigen.
Hiervoor kan de fabrikant niet
verantwoordelijk worden gehouden.

4. Het apparaat moet worden beschermd tegen
regen, vochtigheid en andere weersinvioeden.
Belangrijk!

* Tijdens het schoonmaken/dragen van het
toestel dient u ervoor te zorgen dat de
metalen draden aan de onderkant van de
condensor, die zich aan de achterkant van het
toestel bevindt, niet worden aangeraakt. Deze
kunnen vingers en handen kwetsen.

* Probeer niet bovenop het toestel te gaan
zitten of staan, omdat het daar niet voor werd
ontworpen. U zou zichzelf kunnen kwetsen of
het toestel beschadigen.

« Zorg ervoor dat de hoofdkabel niet onder het
toestel komt vast te zitten tijdens en na het
verplaatsen ervan. Dit zou de kabel kunnen
beschadigen.

+ Laat kinderen niet met het toestel spelen of
aan de knoppen komen.

Installatie-instructies

1. Plaats uw toestel niet in een kamer waar de
temperatuur ’s nachts en/of vooral ’s winters
lager dan 10°C (50°F) kan worden. Het werd
ontworpen voor een werking in een
omgevingstemperatuur tussen +10°C en +38°C
(50°F en 100°F). Bij lagere temperaturen zou
het apparaat mogelijk niet kunnen werken. Dit
zou de bewaartijd van de etenswaren verkorten.
2. Plaats het toestel niet in direct zonlicht of in
de nabijheid van een fornuis of een radiator.
Dit zou de functies van het toestel extra
belasten. Als het toch naast een warmtebron
of een diepvriezer wordt geplaatst, neem dan
de volgende minimumafstanden in acht:

Van een fornuis 30 mm

Van een radiator 300 mm

Van een diepvriezer 25 mm

3. Zorg voor voldoende ruimte rond het
toestel, zodat de lucht er vrij kan circuleren
(Afbeelding 2).

* Bevestig het verluchtingstokje aan de
achterkant van uw koelkast om de afstand
tussen de koelkast en de muur te bepalen
(Afbeelding 3).



4. Het toestel moet op een vlak opperviak
worden geplaatst. De twee voorste voetjes
kunnen naar wens worden aangepast. Draai
ze met of tegen de richting van de klok, totdat
ze veilig en stevig de grond raken en uw
toestel goed recht staat. Het juist afstellen van
de voetjes voorkomt overdreven trillingen en
lawaai (Afbeelding 4).

5. Raadpleeg het onderdeel “Schoonmaak en
Onderhoud” om uw toestel klaar te maken
voor gebruik.

Uw toestel leren kennen
(Afbeelding 1)

1 - Thermostaat en lampkast
2 - Aanpasbare kabinetsschappen
3 - Wijnflessenhouder
4 - Watercollector
5 - Deksel van de groentelade
6 - Groentelades
7 - Houder voor ijsschaal en ijsschaal
8 - Lade voor snel invriezen
9 - Lade voor het bewaren van ingevroren
etenswaren
10 - Aanpasbaar voetje
11 - Vak voor zuivelproducten
12 - Schap voor glazen potten
13 - Houden Cup
14 - Vak voor flessen

Voorstel voor de schikking van de
etenswaren in het toestel

Richtlijnen voor het bereiken van een optimale
opslagruimte en hygiéne:

1. De koelruimte dient voor het gedurende
korte termijn bewaren van vers voedsel en
drank.

2. Het diepvriezergedeelte is | % 33|
gekwalificeerd en is geschikt voor het
invriezen en bewaren van diepvriesproducten.
De aanbeveling voor | % &&&3| _pewaring,
zoals vermeld op de verpakking van de
diepvriesproducten, moet altijd in acht worden
genomen.

3. Melkproducten moeten worden bewaard
in het speciale vak voorzien in de deur.

4. Bereide gerechten moeten in luchtdichte
containers worden bewaard.
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5. Verse ingepakte producten kunnen op het
schap worden bewaard. Vers fruit en groeten
moeten worden schoongemaakt en worden
bewaard in de groentelade.

6. Flessen kunnen in het deurvak worden
bewaard.

7. Rauw vlees pakt u in een plastic zakje en
bewaart u op het onderste schap. Zorg ervoor
dat het niet in contact komt met bereide
etenswaren, zodat besmetting wordt
vermeden. Bewaar rauw vlees uit veiligheid
niet langer dan twee of drie dagen.

8. Voor maximale efficiéntie mogen de
verwijderbare schappen niet worden bedekt
met papier of andere materialen, zodat de
koele lucht er vrij rond kan circuleren.

9. Bewaar geen plantaardige olie in de
deurvakken. Bewaar de etenswaren verpakt,
ingepakt of bedekt. Laat warm eten en warme
dranken eerst afkoelen, alvorens u ze in de
koelkast plaatst. Overschot van ingeblikte
etenswaren mag niet in het blik worden
bewaard.

10. Bruisende dranken mogen niet worden
ingevroren en producten zoals ijslolly’s mogen
niet te koud worden gegeten.

11. Sommige stukken fruit en groenten
worden slecht wanneer ze worden bewaard
bij temperaturen rond 0°C. Daarom pakt u
ananassen, meloenen, komkommers,
tomaten en gelijkaardige producten beter in
plastic zakjes in.

12. Sterk alcoholische dranken moeten
rechtstaand worden bewaard in veilig
gesloten containers. Bewaar nooit producten
met een ontvlambaar drijfgas (vb.
slagroomverdelers, spuitbussen, enz.) of met
explosieve bestanddelen. Zij vormen
ontploffingsgevaar.

13. Om de manden uit het diepvriesgedeelte te
nemen volgt u de stappen als in onderdeel 9.

Opmeting en regeling van de
temperatuur

De temperatuur wordt geregeld door de
thermostaatknop (Afbeelding 5) en mag op
eender welke positie tussen 1 en 5 (de koudste
positie) worden ingesteld.

De gemiddelde temperatuur in de koelkast zou
ongeveer +5°C (+41°F) moeten bedragen.



Regel daarom de thermostaat zo dat de
gewenste temperatuur wordt bereikt. Sommige
gedeelten van de koelkast kunnen koeler of
warmer zijn (zoals de groentelade en het
bovenste gedeelte van de koelkast). Dit is
normaal. Wij raden u aan om de temperatuur
af en toe te controleren met een thermometer,
zodat u ervoor kan zorgen dat deze
temperatuur blijft behouden. Het frequent
openen van de deur doet de inwendige
temperatuur stijgen. U wordt daarom
aangeraden de deur zo snel mogelijk na
gebruik te sluiten.

Alvorens de inwerkingstelling

Laatste controle

Alvorens u het toestel begint te gebruiken,
controleer of:

1. De voetjes zo werden geregeld dat de
koelkast perfect recht staat.

2. De binnenkant droog is en dat de lucht
achteraan vrij kan circuleren.

3. De binnenkant proper is, zoals aanbevolen
onder "Schoonmaak en onderhoud”.

4. De stekker in het stopcontact zit en de
elektriciteit is aangesloten. Wanneer de deur
wordt geopend, zal het binnenlichtje aangaan.
Ter informatie:

5. U zult een geluid horen wanneer de
compressor opstart. De vloeistof en de gassen
die zich in het koelsysteem bevinden, zouden
ook wat lawaai kunnen veroorzaken en dit
ongeacht of de compressor aan het werken is
of niet. Dit is normaal.

6. Een lichte golving van de bovenkant van de
koelkast is normaal wegens het gebruikte
fabricatieproces; het is geen defect.

7. Wij raden u aan de thermostaatknop halfweg
in te stellen en de temperatuur op te volgen,
zodat het toestel de vereiste
bewaartemperaturen behoudt (Zie onderdeel
Opmeting en regeling van de temperatuur).

8. Laad het toestel niet onmiddellijk, nadat het
is aangeschakeld. Wacht tot de juiste
bewaartemperatuur wordt bereikt. Wij raden u
aan de temperatuur op te meten met een
accurate thermometer (zie: Opmeting en
regeling van de temperatuur).
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Diepvriesproducten bewaren

Uw diepvriezer is geschikt voor het langdurige
bewaren van commercieel ingevroren
etenswaren en kan ook worden gebruikt om
verse etenswaren in te vriezen en te bewaren.
Open de deur niet in geval van een
elektriciteitspanne. De ingevroren etenswaren
zouden niet mogen worden aangetast, als de
panne minder dan 18 uur duurt. Als ze langer
duurt, moeten de etenswaren worden
nagekeken en ofwel onmiddellijk worden
opgegeten, ofwel worden klaargemaakt en
dan opnieuw ingevroren.

Verse etenswaren invriezen

Gelieve de volgende instructies in acht te
nemen om de beste resultaten te bereiken.
Vries nooit een al te grote hoeveelheid in één
keer in. De kwaliteit van het eten blijft het best
geconserveerd wanneer het zo snel mogelijk
goed tot in het hart wordt ingevroren.
Overschrijd de vriescapaciteit van uw toestel
niet binnen een tijdspanne van 24 uur.

Warm eten in de diepvriezer plaatsen, heeft
tot gevolg dat de machine aan één stuk door
zal blijven koelen totdat het eten vast is
diepgevroren. Dit kan tijdelijk leiden tot een
overdreven afkoeling van het
koelkastgedeelte.

Houd de thermostaatknop op de
middenpositie wanneer u verse etenswaren
invriest. Kleine hoeveelheden etenswaren, tot
Y% kg. (1 Ib.), kunnen worden ingevroren
zonder de temperatuurknop te verdraaien.
Zorg er goed voor geen diepvriesproducten te
mengen met verse etenswaren.

IJsblokjes maken

Vul de vorm voor % met water en plaats hem
in de diepvriezer. Maak aangevroren vormen
los met het uiteinde van een lepel of een
gelijkaardig instrument; gebruik nooit scherpe
voorwerpen, zoals messen of vorken.



Ontdooien

A) Koelkastgedeelte

Het koelkastgedeelte ontdooit automatisch. Het
dooiwater loopt naar de afvoerpijp via een
verzamelbak aan de achterkant van het toestel
(Afbeelding 6).

Tijdens het ontdooien kunnen er waterdruppels
worden gevormd aan de achterkant van het
koelkastgedeelte, waar er zich een verborgen
verdamper bevindt. Sommige druppels zouden
op de voering kunnen blijven zitten en opnieuw
aanvriezen wanneer het ontdooiingproces is
afgelopen. Gebruik geen puntige of scherpe
voorwerpen, zoals messen of vorken, om de
opnieuw aangevroren druppels te verwijderen.
Als het dooiwater op een bepaald moment niet
afloopt van het verzamelkanaal, controleer dan
of er geen etensresten de afvoerpijp hebben
geblokkeerd. De afvoerpijp kan met een
pijpreiniger of een gelijkaardig instrument
worden vrijgemaakt.

Controleer of de slang op permanente wijze met
het ene uiteinde in de verzamelbak op de
compressor is geplaatst om te voorkomen dat
water op de elektrische installatie of op de vloer
wordt gemorst (Afbeelding 7).

B) Het diepvriesgedeelte

Ontdooien is zeer eenvoudig en zonder
vuiligheid, dankzij een speciale verzamelbak
voor het dooiwater.

Ontdooi twee keer per jaar of wanneer er zich
een ijslaag van ongeveer 7 mm (%4”) heeft
gevormd. Om de ontdooiprocedure te beginnen,
schakel het toestel uit aan het stopcontact en
trek de hoofdstekker uit.

Al de etenswaren moeten in verschillende lagen
krantenpapier worden ingepakt en worden
bewaard in een koele ruimte (vb. koelkast of
provisiekamer).

U mag eventueel kommen met warm water
voorzichtig in de diepvriezer plaatsen om het
ontdooien te versnellen.

Gebruik geen puntige of scherpe
voorwerpen, zoals messen of vorken, om
het ijs te verwijderen.

Gebruik nooit haardrogers, elektrische
verwarmingstoestellen of andere gelijkaardige
elektrische toestellen om te ontdooien.

Spons het verzamelde dooiwater op de bodem
van het diepvriesgedeelte op. Maak de
binnenkant na het ontdooien goed droog
(Afbeelding 8). Steek de stekker in het
stopcontact en schakel de stroomtoevoer aan.
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Het binnenlichtje vervangen

Om de lamp/led voor de binnenverlichting van
uw koelkast te vervangen, bel uw bevoegde
onderhoudsdienst.

De lamp of lampen voorzien in dit apparaat
mogen niet worden gebruikt voor de
verlichting van huishoudelijke ruimten. Het
beoogde gebruik van deze lamp is de
gebruiker te helpen etenswaren op veilige en
comfortabele wijze in de koelkast/diepvriezer
te plaatsen.

De lampen die in dit apparaat worden gebruikt
moeten bestendig zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen
beneden de -20°C.

Schoonmaak en onderhoud

1. Wij raden u aan het toestel uit te schakelen
aan het stopcontact en de hoofdstekker uit te
trekken voor het schoonmaken.

2. Gebruik nooit scherpe instrumenten of
schurende bestanddelen, zeep,
huishoudproducten, afwasmiddel of boenwas
om te poetsen.

3. Gebruik lauw water om het kabinet van het
toestel schoon te maken en wrijf het droog.

4. Gebruik een vochtige doek, uitgewrongen in
een oplossing van één koffielepel
natriumbicarbonaat voor 50 cl water, om de
binnenkant schoon te maken en wrijf
vervolgens droog.

5. Zorg ervoor dat er geen water de
temperatuurregelaar binnensijpelt.

6. Als het toestel voor een lange periode niet
zal worden gebruikt, schakel het dan uit,
verwijder al de etenswaren, maak het schoon
en laat de deur op een kier staan.

7. Wij raden u aan de metalen onderdelen van
het product (d.i. de buitenkant van de deur, de
wanden van de kast) op te poetsen met een
siliconewas (autoboenwas) om de verfafwerking
van hoge kwaliteit te beschermen.

8. Al het stof dat zich op de condensator
nestelt, die zich achteraan het toestel bevindt,
moet €één keer per jaar met een stofzuiger
worden verwijderd.

9. Kijk de deurgrendels regelmatig na om u
ervan te vergewissen dat ze proper en vrij van
etensresten zijn.



10. Nooit doen:

* Maak het toestel nooit schoon met
ongeschikt materiaal; vb. producten op basis
van petroleum.

« Stel het toestel nooit bloot aan hoge
temperaturen op eender welke manier.

» Schrob, wrijf, enz. nooit met schurend
materiaal.

11. Verwijdering van de zuivelbeschermer en
het deurvak:

* Om de zuivelbeschermer te verwijderen,
licht u hem eerst ongeveer enkele centimeters
op en trekt u hem dan van de kant waar er
een opening is in de beschermer.

* Om een deurvak te verwijderen, neemt u er
al de inhoud eerst uit en drukt u het deurvak
vervolgens eenvoudigweg naar boven van de
basis.

12. Zorg ervoor dat de speciale plastic bak,
die achteraan het toestel het dooiwater
opvangt, altijd proper is. Als u de bak wilt
verwijderen om hem schoon te maken, volg
dan de onderstaande instructies:

» Schakel het toestel uit aan het stopcontact
en trek de hoofdstekker uit

* Plooi de nagel op de compressor voorzichtig
recht met een tang, zodat de bak kan worden
verwijderd

» Hef de bak op.

» Maak de bak schoon en wrijf hem droog

+ Zet het geheel terug in elkaar door de
volgorde van de handelingen om te draaien
13. Om een lade te verwijderen, trekt u hem
zo ver mogelijk uit het toestel, licht u hem op
en trekt u hem er vervolgens volledig uit.

De deur verplaatsen

Ga te werk in de volgorde van de getallen
(Afbeelding 10).

Wel en niet doen

Wel- Uw toestel regelmatig schoonmaken en
ontdooien (Zie "Ontdooien”)
Wel- Rauw vlees en gevogelte bewaren

onder klaargemaakte etenswaren en
zuivelproducten.
Wel- Onbruikbare bladeren van groenten
verwijderen en eventuele aarde er
afwrijven.
Laat sla, kool, peterselie en bloemkool
op hun stengel.

Wel-
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Wel- Pak kaas eerst in vetvrij papier in en
vervolgens in een plastic zakje. Probeer
zo veel mogelijk lucht buiten te sluiten.
Voor het beste resultaat neemt u de kaas
een uur voor de maaltijd uit de koelkast.

Wel- Pak rauw vlees en gevogelte los in
plastic of aluminiumfolie in. Dit voorkomt
uitdroging.

Wel- Pak vis en restafval in plastic zakjes in.
Wel- Pak etenswaren met een sterke geur of
etenswaren die kunnen uitdrogen in
plastic zakjes of aluminiumfolie in of

plaats ze in een luchtdichte bak.

Wel- Pak brood goed in, zodat het vers blijft.

Wel- Koel witte wijn, bier, pils en
mineraalwater alvorens op te dienen.

Wel doen - Kijk de inhoud van de diepvriezer

nu en dan eens na.

Bewaar etenswaren zo kort mogelijk en
houdt u aan de vervaldatums.

Wel- Bewaar diepvriesproducten volgens de
instructies op de verpakking.

Wel- Opteer altijd voor verse etenswaren van
hoge kwaliteit en zorg ervoor dat ze
volledig proper zijn alvorens u ze invriest.

Wel- Verdeel in te vriezen verse etenswaren
in kleine porties, zodat ze snel kunnen
invriezen.

Wel- Pak al de etenswaren in aluminiumfolie
of plastic diepvrieszakjes in en zorg
ervoor dat alle lucht wordt
buitengesloten.

Wel- Pak diepvriesproducten onmiddellijk in
na aankoop en plaats ze zo snel mogelijk
in de diepvriezer.

Wel- Ontdooi etenswaren in het
koelkastgedeelte.

Wel-

Niet-Bananen bewaren in het
koelkastgedeelte.

Niet-Meloen bewaren in uw koelkast. De
meloen kan voor korte perioden worden
afgekoeld, zolang hij is ingepakt en niet
de smaak van andere etenswaren kan
bederven.

Niet-De schappen bedekken met
beschermend materiaal. Dit zou de
luchtcirculatie kunnen hinderen.

Niet-Giftige of gevaarlijke bestanddelen in uw
koelkast bewaren. Het toestel werd
namelijk enkel ontworpen voor het
bewaren van eetbare producten.



Niet-Etenswaren consumeren die overdreven
lang in de koelkast hebben gestaan.

Niet-Klaargemaakte en verse etenswaren
samen in dezelfde bak bewaren. Zij
moeten afzonderlijk worden ingepakt en
bewaard.

Niet-Ontdooiende etenswaren of sappen van
etenswaren op andere etenswaren laten
druppelen.

Niet-De deur voor een lange tijd open laten
staan. Dit zal het toestel kostelijker
maken en overdreven ijsaanslag
veroorzaken.

Niet-Scherpe objecten, zoals messen of
vorken, gebruiken om het ijs te
verwijderen.

Niet-Warm eten in het toestel plaatsen. Laat
het eerst afkoelen.

Niet-Flessen of luchtdichte blikken met
koolzuurhoudende vloeistoffen in de
diepvriezer plaatsen. Deze zouden
namelijk kunnen barsten.

Niet-De maximumlading overschrijden
wanneer u verse etenswaren invriest.

Niet-1Jsjes of ijslolly’s, die direct uit de
diepvriezer komen, aan kinderen geven.
De lage temperatuur kan
‘vriesbrandwonden’ veroorzaken op de
lippen.

Niet-Bruisende dranken diepvriezen.

Niet-Ingevroren etenswaren, die zijn ontdooid,
proberen te bewaren; zij moeten binnen
de 24 uur worden opgegeten of worden
klaargemaakt en opnieuw ingevroren.

Niet-ltems uit de diepvriezer nemen met natte
handen.

Energieverbruik

Een maximaal bruikbaar volume voor het
bewaren van diepvriesproducten krijgt u
wanneer u de laden in het vriesvak niet
gebruikt. Het energieverbruik van uw apparaat
is gebaseerd op het apparaat met het vriesvak
volledig gevuld zonder het gebruik van de
laden.

Praktisch advies met betrekking tot
vermindering van het elektriciteitsverbruik
1. Controleer of het apparaat geplaatst is in een
goed geventileerde ruimte, weg van
hittebronnen (fornuis, radiator etc.).
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Tegelijkertijd moet plaatsing van het apparaat
zo worden uitgevoerd dat het apparaat niet in
direct zonlicht staat.

2. Zorg ervoor dat aangekochte
gekoelde/ingevroren levensmiddelen zo snel
mogelijk in het apparaat worden geplaatst, met
name tijdens de zomerperioden. Het is
raadzaam om voor het vervoer van deze
levensmiddelen koel- of diepvriestassen
(thermische isolatie) te gebruiken.

3. Wij raden aan om de pakketjes die uit de
vriezer worden gehaald in de koelkast te
ontdooien. Plaats hiervoor het te ontdooien
pakketje in een bak zodat het dooiwater niet in
het koelgedeelte lekt. Wij raden aan om
ingevroren levensmiddelen minimaal 24 uur
voor gebruik uit de diepvriezer te halen om ze te
laten ontdooien.

4. Wij raden aan om de deur zo min mogelijk te
openen.

5. Laat de deur van het apparaat niet langer
open staan dan nodig is en controleer na elke
opening of de deur weer goed is gesloten.

Informatie met betrekking tot geluid
en trillingen die tijdens de werking
van uw apparaat kunnen optreden

1. Het werkingsgeluid kan tijdens de werking
van het apparaat toenemen.

- Om de temperatuur op de ingestelde
temperatuur te houden, start de compressor van
het apparaat regelmatig op. Het geluid dat door
de compressor wordt geproduceerd, wordt
luider wanneer deze opstart. Als de compressor
stopt kunt u een klik horen.

- De prestatie- en werkingskenmerken van het
apparaat kunnen veranderen als gevolg van
wijzigingen in de omgevingstemperatuur. Dit is
normaal.

2. Geluid van stromende of sproeiende vloeistof
- Deze geluiden worden veroorzaakt door de
stroming van het koelmiddel in het circuit van
het apparaat en zijn normaal voor het
werkingsprincipe van het apparaat.

3. Ander geluid en andere trillingen.

- Het geluid- en trillingsniveau kan veroorzaakt
worden door het type en de ligging van de vioer
waarop het apparaat is geplaatst. Zorg dat er in
de vloer geen te grote niveauverschillen zijn of
dat deze kan bezwijken onder het gewicht van
het apparaat (vloer die meegeeft).



- Geluid en trillingen kunnen tevens veroorzaakt
worden door voorwerpen die op het apparaat
zijn geplaatst. Deze voorwerpen moeten van het
apparaat verwijderd worden.

- Flessen of bakjes die in de koelkast zijn
geplaatst kunnen elkaar raken. In dat geval,
verplaatst de flessen en bakjes zodat hier enige
ruimte tussen ontstaat.

Problemen oplossen

Als het toestel niet werkt wanneer het is
aangeschakeld, controleer dan het volgende:
 Of de stekker goed in het stopcontact steekt
en of de stroomtoevoer aanstaat. (Om de

stroomtoevoer naar het stopcontact te testen,
sluit u een ander toestel erop aan)

 Of de zekering is gesprongen / de
stroomonderbreker is doorgeslagen / de
hoofddistributie werd afgesloten.

» Of de temperatuurregeling juist werd ingesteld.
 Of de nieuwe stekker juist werd aangesloten,
als u de aangeleverde standaardstekker heeft
vervangen.

Als het toestel nog altijd niet werkt na alle
bovenstaande controles, contacteer dan de
verdeler van wie u het toestel heeft gekocht.
Gelieve ervoor te zorgen dat de bovenstaande
controles werden uitgevoerd, aangezien u de
verplaatsing zal worden aangerekend als er
geen fout wordt vastgesteld.

X

Het symbool ™™ 55 het product of op de verpakking geeft aan dat het product niet als
huishoudelijke afval kan worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden afgegeven
in het toepasselijke recyclagecentrum voor het recycleren van elektrische en elektronische
apparaten. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier wordt verwijderd,
helpt u potentiéle negatieve gevolgen te vermijden voor het milieu en de menselijke
gezondheid, die anders veroorzaakt zouden kunnen worden door de verkeerde
afvalbehandeling van dit product. Voor meer gedetailleerde informatie over het recycleren
van dit product, neem contact op met de plaatselijke instanties, uw huishoudafval-
verwerkingsdienst of de winkel waar u het product hebt aangekocht.
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